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ANCIENNE ADMINISTRATION MONETAIRE DE LA BELGIQUE.

————— - R —————

En employant la dénomination de Belgique, quand nous parlons
de notre pays au moyen ige, nous commelttons sans doute unanachro-
nisme bien grave; car anciennement, on ne comprenait pas nos
provinees sous cette dénomination; mais nous avons eru qu'elle ferait
mieux entendre qu’aucune autre que nous ne voulons parler ici que
des localités qui font actuellement partie du royaume de Belgiqne.

Sans doute, si nous avions pu trailer en particulier chacun de nos
anciens duchés et comtés, nous aurions pu éviter cette dénomina-
tion vicicuse ; mais en étudiant les différents systémes des anciennes
administrations monétaires de nos provinces, nous nous sommes
convaincu qu’elles se ressemblaient partout, qu’elles étaient partout
les mémes, sauf quelques légéres différences dans les détails; par
conséquent, nous aurions eu ledéfaut de nous repéter souvent a cha-
que chapitre.

Ces observations paraitront peut-éire étranges au lecteur qui a
tant soit peu étudié 'ancienne organisation sociale, si différente, si
opposée méme dans chacun de nos duchés et comtés. Son étonne-
ment disparaitra, quand il saura que notre administration monétaire
n'est pas tout-i-fait indigéne. Elle nous a été léguée par les rois
franks, qui P'avaient eux-mémes recue des Gallo-Romains; et si
nos péres y ont apporté quelques changements, fruits du tems et des
circonstances, la base en est toujours restée la méme. L’Allemagne,
toujours nationale, toujours elle, eut aussi une organisation moné-
taire semblable a celle de la France.

Ainsi notre premiére organisation monétaire fut calquée sur celle
de la France.

Il serait diflicile, nous le reconnaissons, de produire des preuves
absolument coneluantes a I'appui de ce que nous avancons; mais un
raisonnement simple le démontiera suffisamment et suppléera
d’autres preuves.

Lorsque les Fraxs se furent rendus maitres des Gaules, ils lais-
sérent aux vaineus leurs usages, leurs lois, leur langue; en un mot,
ils les laissérent tels qu'ils les avaient trouvés. Ignorants et sauva-
ges comme ils étaient, ils auraient eu mauvaise grice de s'ériger en
Iégislateurs, Dailleurs, ils se sousciaient bien plus de butin que
d'autorité ou de gouvernement. (1)

(1) Cons. Thierry : Lettres sur I'histoire de France, ct Lommel : Das
alle Franken.
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Les Gaulois continuérent done, au milieu des ces barbares, & vi-
yre dans le monde romain. Plus tard les vainqueurs, devenus un peu
plus civilisés par I'exemple des vaincus, adoptérent des usages tout
faits et s'y plidrent insensiblement. Ils adoptérent, entre autres,
le systéme d’administration monétaire que les Gaulois tenaient
des Romains {1). Nos provinces, conquises par le méme peaple, fu-
rent soumises au méme systéme. $est celui qui fut adopté dans les
premiers hétels de notre pays pendant la domination de [a race car-
lovingienne; et il continua d’y subsister, méme aprés les événements
qui en détachérent une partie de la France, pour la donner i I'Alle-
magne.

Il était d"ailleurs naturel, pour nos souverains particuliers, de sui-
vre ce systéme; car ayant dépendu longtems de la France, iis du-
rent nécessairement se soumettre 3 I'administration adoptée par
leurs suzerains, qui leur avaient accordé, de gré ou de force, le
droit de battre monnaie. Quand et quetle maniére ont-ils obtenu
cedroit? ce sont I3 de veritables énigmes difficiles & résoudre.

" Le droit de battre monnaie étant une prérogative royale, il ne
pouvait Iégalement étre exercé gu'en vertu d’une permission (2).
Ceci est tellement vrai que le roi de France exer¢a une surveillance
sur les monnaies des comtes de Flandre (3); qu'Albert, roi des Ro-
mains confirma ce droiten 1239 pour les évéques de Liége (), et que
Pempereuy Charles IV accorda, en fief, au comte de Namur, le droit
de battre monnaie (5). Les exemples de pareilles concessions sont
nombreux. Ainsi, pour les Pays-Bas, nous savons que I'abbaye de
Pruim Pobtint en 861 (6); 'évéque d'Utrecht en 937 (7); I'évéque
de Cambrai en 941 (8); les villes d’Overyssel, Deventer, Campen et

(1) Raepsaet : Origine des droits des Belges et Gaulois, t. 4, p. 191 de
ses ceuvres complétes.

(2) Du Cenge : Gloss, verbo moneta regia, t. 4, col. 903, et Supplé.
ment, t. 2, col. 1523, verbo moncia baronum. Brussel, de usu feud.
p- 201. Racpsaet ; Analyse de Uorigine et des progrég des droits des Belges
et Gaulois, t. 4, p. 190 dc ses ceuvres complétes. Hallam : I'Histoire au
moyen 4ge, t. 1, p. 229,

{3) Du Cange, t. 4, col. 903. Cuslis : Jaerhocken van Bragge, p. 259.
V. aussi Piéces justificatives, no. 7.

(4) Marténe : Amplissima collectio, t. 1, col. 1504 et 1403,

- (3) Pidees juslificatives, no, 9.
{6) Mariéne : Amplissima collectio, t. 1, col. 158 et 245,
(7) Yoan Mieris : Bisschoppelyke munten van Utrecht, 116,
. (8) Mirwens, 1. 1, p. 148,
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Zwol en 1016, ainsi que 'abbaye de Nivelles (1). Quant aux ducs,
comtes el autres seigneurs de notre pays, nous avons la conviction
qu'ils tenaient ce droit de leurs suzerains (2). Si nous ne pouvons
produire ici des diplomes qui constatent cetle appréciation histori-
que jusqu'd la dernicre évidence, nous nous permettrons de citer un
fait saillant; nous invoquerons encore a I'appui de notre opinion les
premiéres monnaies battues par les évéques de Liége, qui portaient,
outre le buste de I'évéque, celui de 'empereur, en signe du droit
féodal que ce dernier leur avait concédé (3).

Par ces premitres concessions, les rois et les empereurs n'accor-
daient que le droit de battre monnaie en argent. Ce ne fut que plus
tard, au 14° siécle, que nos princes obtinrent la faculté de batire
monnaie en or. Jean II1, duc de Brabant, Louis de Mile, comte de
Flandre, Guillaume V, comte de Ilainaut, Jean d’Arkel, évéque d'U-
trecht, furent les premiers qui fabriquerent des piéces en or (4). 11
est vrai que quelques auteurs prétendent que Jean I, duc de Bra-
bant, jouissait déja de ce droit; mais jusqu’ici on n'a encore trouvé
aucune pi¢ee qui prouve I'exactitude de cette assertion, et les char-
tes de ce duc et de son successeur Jean Il ne parlent que de piéces
en argent (5). L’argument que 'on pourrait tirer d’une charte de
112% touchant la redevance annuelle que le chapitre ct 'abbaye de
S. Michel devaient i I'évéque de Cambrai, et d’out il résulterait que
les marquis d'Anvers y auraient déji battu des piéees en or vers cette
époque, nous parait sujet & caution. Il y est bien dit que cette rede-
vance doit étre payée en monnaie d’or d’Anvers « Antverpiensis mo-
. mete cf ponderis » mais il nous parail que ces mots doivent étre inter-
prétés dans ce sens, que la redevance doit étre payée en monnaie
d’or tellequ’elle a cours & Anvers. C'est ainsi que Heylen s’est trompé
en croyant, d’aprés une charte de Mireus (G), que 'on forgea de la
monnaiei Bois-le-Duc dés 15745 il v est également parlé de monnaie
de Bois-le-Duc (moneta Buscodurensis). Cependant il n’en était rien,

[

(1) Mirzus, t. 1, py 660.

(2) Butkens : Preuves, p. 35. De Vadder : Origine du duché du Bra-
bant, t. 4, p. 345. Warnkoenig : Histoire de Flandre, p. 64 ct suivantes
ete. ete.

(5) Mr. Chalon: Notice sur deux monnaics des évéques de Liége, dans
la Revwe de Bluis.

(4) Heylen, p. 15; et Stockmans : Opera omnia, p. 4. Piéces justificati-
ves, no. 1.

(5) Plakkaerten van Braband, k. 1, p. 247. —DPitces juslificatives, ne. 4.

(6) Mirzus, t. 5, p. 208.
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comme le démontre Mr. Hermans {1} ; ce ne fut qu'en 1573 qu'on y
fabriqua les premiéres monnaies.

. Aprés aveir développé les droits des grands seigneurs de notre
pays, entamons ceux des petits seigneurs particuliers.

En partant toujeurs du méme principe , nous sapposons que tous
ces pelits seigneurs du pays de Liége et de Limbourg, qui battaient
monnaie, auront joui de la méme faveur. H n'était done pas possi-
ble au duc de Brabant, ni a I'évéque de Liége de les priver de
ce droit. Dans le Hainaut, les petits seigneurs ont également frappé
monnaie (2). Et méme en Brabant , o plus tard il ne fut plus per-
mis de battre monnaie que dans les villes libres, les seigneurs pa-
raissent avoir joui encore trés tard du droit de battre mounaie. Car
ne semble-t-il pas que le duc Jean Il entend parler dans sa charte
de 1298 (3}, des seigneurs particuliers qui battaient mennaie dans
le Brabant, lorsqu’il dit que dorénavant il n’y aura plus d’antres
monnayeurs qui travailleront dans ses hétels de Brabant que ceux
constitnés en corps, sauf, dit-il, le droit des autres seigneurs qui
ont des puvriers dans leurs hétels de monnaie :« behoudelike ande-
ren heren rechien die werklieden in hunne munten hebben (4). »

Peut-étre ces seigneurs abusaient-ils de leur droit, en fabriguant
des monnaies de mauvais aloi, comme cela se faisait partout (3}, et
I'ont-ils ainsi perdu ; peat-étre ont-ils cédé ce droit a 'amiable (6}.
Ce quiil ya de certain, ¢’estque tout i coup nous voyons le ducean I1i
prometire, dans sa charte du 12 juillet 1314 (1), que dorénavant on
ne fabriquera plus des monnaies que dans les villes franches.

Depuis cetie époque on voit anssi les Kiats constamment interve-
nir dans lesaflaires qui regardent les monnaics : ils font des repré-
sentations aux ducs sur la valeur des monmaies , ils inlerviennent
dans la formation des tarifs; ils font les ordonnances pour la fabri-
cation de nouvelles piéces ; enfin ils arrangent tout ce qui regarde

(1) Geschiedkundig Mengelwerk ofer de provincie Noord-Braband, 2e,
stuk , bl 99, jaar 1839.

{2) V. la Piéce jusiificative, no. 6, par laquille il conste que les
seigneurs de Walcourt onl frappé mennaie.

(3} Pigces justificatives, no. 4.

{4) Ibid.

"(3) V. Mieris: Charleboek, t. 4, p. 349, et Hiillmann : Stedtewcsen des
Mittelalters, t. 2, p. 17. .

(6) On entrouve des cxemples dans ["Historia diplematice Trevirensis,
pitce intitulée Chronice ; monetarium trevirense. t. 5§, p. 1173; — ler-
mans : Geschiedkundig Mengelwerk, L. ¢. p. 107.

(7) Luyster van Braband, 1 partie, p. 79
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la monnaie, et le duc n'est 1a que pour exécuter ce qu'ils ordon-
nent (). )

Lorsque les villes franches furent arrivées 4 I'apogée de leur
puissance, elles parvinrent & s’emparer presque entiérement de
I'administration monélaire. Sous la duchesse Jeanne, elles firent
battre des monnaies, sans que celle-ci en retirit d’autre bénéfice
qu'unc certaine rétribution qu'elle avait fixée avec chacune de ces
villes (2).

Les plus petits détails de I'administration ne leur étaient pas
étrangers.

Ainsi les magistrats avaient, conjointement avec le prince (plus
tard avec le général des monnaies) et le receveur du Brabant, les
clefs des boites ot I'on déposait les piéces, aprés qu'elles avaient
été fabriquées (3); ils étaient présents au controle des pitees bat-
tues (4), et trés souvent ils assistaient au versement fait par le mai-
tre particulier de la monnaie, & la chan.bre des comptes. Ils avaient
aussi droit, comme le chancelier de Brabant, les conseillers du due
et ceux de la chambre des comptes, & un pied-fort ou piéce d’essai,
que I'on frappait pour essayer le coin, quand une nouvelle ordon-
nance sur les monnaies élait mise 4 exécution. Si I'on ne frappait
pas de pieds-forts, ils recevaient des Peters en or, nommeés spécia-
lement enseignes (3). Ces pieds-foris n’¢taient pas sculement consi-
dérés comme pi¢ees d’essai, mais aussi comme modéles pour recon-
naitre les piéces fausses, qui, i cause de la multiplicité des coins,
étaient alors en ll‘és'grnnde quantité. De 13 aussi la nécessité de
stipuler des peines barbares contre les faux monnayeurs (6).

Nons disions tout-2-I'hcure que notre organisation monétaire était
calquée surcelle de la France; nous étions méme serviles imitateurs
de ce pays, jusque dans les plus petits détails.

La France inventait-elle un nouveau coin, ou allait-elle en cher-

(1) V. Heylen : Commentarius de“Tertio statu ordinum ducatés Bra-
banti®, dans les nouygaux mémoires de I'académie de Bruxelles, t. 15,
p. 13. — Piéces justificatives (nos. 10 et 11), qui sont des plus impor-
tantes ace sujet.

(2) MS. 580 de la Chambre des comptes. — Archives du royaume.

(5) Piéces justificatives, no, 10.

(4) Ticces justificatives, no. 7.

(5) Tiré des comptes des hdtels de monnaies reposant aux archives du
royaume. — DPiéces justificatives, no. 10.

(6)Hiillmzann:Stedtewesen , t. 2, p. 17; Marléne: Thesaurus anecdot.,
L. 2, p. 216,
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cher un nouveau chez I'dlranger , nos seigneurs n'avaient rien de
plus empressé que de suivre son exewple. Quand Charles-le-Chauve
eut créé des maftres généraux de la monnaie, ils eurent aussi les
leurs, quoique plus tard : de méme, quand les rois des France eurent
accordé en 1211 des priviléges aux monnayeurs, et reglé, en 1525,
1364 et 1563, les fonctions des ouvriers etautres employés aux mon-
naies, nos princes donnérent leurs priviléges et leurs réglements cal-
qués sur ceux de la France. Enfinleurs relations avecce pays étaient
telles qu'une convention futfaite entre le duc de Brabant et le roide
France, en 1547 (1}, pour que les monnaies de I'un et de I'autre
cussent cours dans les denx pays. Nous ne parlerons pas de la Flan-
dre qui, relevant de la France, devait naturellement avoir des rela-
tions plus intimes avec ce pays. Ceci explique comment on trouve
aujourd’hui quantité de pidces frangaises dans nos provinces, et ré-
ciproquement.

Nos ducs et comtes eurent donc une organisation monétaire sem-
blabie 2 celle de 1a France. Les monétaires avaient seuls I'adminis-
tration de la monnaie et ils ne devaient en rendre compte qu’il leur
souverain. Les monnaies se fabriquaient dans les palais ou chiteaux-
forts, comme 4 1'époque des rois francs. C'est ainsi que les chiteaux
de Gand , de Vilvorde, de Louvain etc., ont servi d’hdtels de mon-
naie(2). Peut-étre les différentes inscriptions de nos premiéres mon-
naies, que nous avons tant de mal & expliquer, n'indiquent-elles
que des chiteaux qui nous sont aujourd'hui inconnus. Ce ne fut que
plus tard, au 14° siécle, lorsque les communes devinrent Loutes-puis-
sanles el queles seigneurs se furent plus ou moins soustraits au joug
de leurs suzerains, que les monnaies passéreni dans les villes.
Vers cette époque, en effet, grand nombre d'endroits furent dotés
d’hétels de monnaie.

Heylen, dans son mémoire sur les monnaies, nous a donné une
liste de ceux qui se frouvaient dans les Pays-Bas. Depuis lors, de
nonveaux endroits ont été découyerts, et nous croyons pouvoir en
donner ici une liste plus compléte que celle de Heylen, en ayant
soin d'indiquer par des capitales ceux qui se t&uvent dans la Bel-
gique actuelle.

ArosT. l ANvERs,
Aire. Arlenx.

[
(1) Piéces justificatives, no. 8.
(2) V. Pidces justificatives, noe. 8 ct 10. Conf. Le Blane : Traité histo-
riquc des monnaies de Franec, p. 49; Du Cange, verbo monete palating,
t. 4, col. 910; le capitulaire de Charlemagne de 805 etc.



Arnhem.
Arras.
BasTocNE.
Batenbourg.
Béthune.
Bois-le-due.
Bommel.
BoviLLox.
Bovicse.
DRUGES.
BRUXELLES.
Cambrai.
Citeau-Cambrésis.
Curxy.
Crévecoeur.
CURANGE.
Damvillers.
Deventer.
Dokkum.
Dordrecht.
Douai.
Duishourg.
Epternach.
FAvquesosT (1).
Flemain.
FLORENNES.
Fossk.
GAxD.
Gansoyens.
GEMBLOUX.
Geertruydenberg.
Groningen.
Gronsfeld.

Hasselt dans l‘Ove‘;yssel.
Hasserr dans le Limbourg.

HersTAL.
Horn.
Huy.
Yrres.

(1) TI existe un autre Fauquemont ou Faulquemont en Franee ( Moselle).

Kampen.
Kulenburg.
L'Ecluse.
Leeuwarden.
LigcE.
Lille.
Livpoure.
Los.
Louvais.
Luxembourg.
Maestricht.
MavLiNEs.
Mancue.
Maubeuge.
Medenblik.
Megen.
Moxs.
Nimégue.
NIVELLES.
REKEW.
Renen.
Roermonde.
Rolduc.
Rumyex.
Russox.
SaixT-GHISLAIN.
SicHEM.
STAVELOT.
Stavoren.
TERMONDE.
TIRLEMONT.
TONGRES.
Tounxal.
Tauis.
yalenciennes.
Vallincourt.
Yianen.
YILYORDE.
Vlimen.
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Vollenhoven. ] Wyk-léz-Duurstede.
Yronloven. | Zevenbergen.
WALCOURT. Zutphen.

WASTISE. Zwol.

Weert. |

De nouvelles découvertes nous fourniront encore, nous n’en dou-

tons pas, d’autres noms & ajouter A la liste que nous donnons ici.

Quantalarchitecture de nos anciens hétels de monnaie, nous n'a-
vONs aucun renscignement qui puisse nous en donner une idée; nous
croyons méme, d"aprés différents comples ’hétels de monnaie, qu'ils
ne devaient pasétre trés remarquables; car il résulte de ces comptes
que de simples maisons de particuliers étaient quelquefoisconverties
cn ateliers. Souvent, dansles villes libres, ces hotels appartenaient
i lacommune ; mais le plassouvent ils apparienajent aux princes(1).

Nous avons £té plus heureux dans nos recherches sur les outils et
les instruments dont nos anciens monnayeurs se servaient, L’inven-
taire des objets qui se trouvaient dans I'hétel des monnates de Namur
en 1407 et que nous publions ici {2} , fournit les plus amples ren-
seignements A ce sujet. Selon cette piéce, on y trouvait des chaudrons,
des mortiers , des poids, des balances, des tables de fer, des te-
nailles, des soufilets, des pelles, des coins, eic. Les comptes des
mailres monnayeurs que nous avons eu occasion dc parcourir ne
nous ont rien fourni de plus.

Ce grand nombre d’objets doit nous étonner; mais nos péres ne
connaissaient pas les moyens si simples que nous employons au-
jourd'hui. Réduits a peser chaque piéce et & la fagonner avant de In
battre, ils se trouvaient dans la nécessité d’employer un grand nom-
‘bre d'ouvriers.

Le Brabant seul en comptait deux cents; et le comté de Namar,
qui nous a fourni si peu de pitces, en comptail cent (3).

Ces monnayeurs ¢taient constitués en corps et jouissaient, comme
les autres métiers, de priviléges tfs étendus. Nos princes, suivant en
.cela lexemple des rois de France et des empgreurs d'Allemagne,
‘leur accordérent i peu prds les mémes prérogatives dont jouissaient
les monpayeurs de ces pays (4) ; le comte de Flandre dit positive-

(1} Piéces justificatives, mos. 1, 7.

(2) Piéces justificatives, no. 14. V. aussile ne. 7.

(3) Pitces justificatives, no. 5.

(£) Pour les priviléges accordés aux monnayeurs frangais, V., les Op-
donnances des rois de France, t. 2, p. 339, 417; t. 4, p. 58; t. 6, p- 385
et 584;5t. 13, p. 246; t. 13, p- 46 ¢t 47; 1. 19, p. 251, 707. Pour FAlle-

5
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ment, dans sa charte du 2% avril 1290 (1), que ses monnayeurs joui-
ront des mémes priviléges que ceux de la France. Les monnayeurs
du Hainaut disent également qu'ils devront se conformer aux usages
recus en France ou en Allemagne et qu'ils jouiront des priviléges
dont jouissent les monnayeurs de France (2).

Draprés les chartes que nous avons consultées, il parait que ce
fut vers la fin du 43¢ si¢cle que nos princes constituérent les mon-
nayeurs en corps et leur accordérent des priviléges (3). Le nombre
des personnes faisant partie de ees corps élait limité, et leurs noms
inscrits dans une charte particuliére. Les bitards. les étrangers et
les serfs ne pouvaient en faire partie; et pour donner plus de consi-
dération & un corps qui devait jouir de la confiance publique, leur
habillement devait étre déeent : il devait valoir, selon les statuts
des monnayeurs de Namur, cinq sols (4).

Si un monnayeur venaitd décéder, ses enfants ou ses plus proches
parents, qui jouissaient des mémes priviléges queleur auteur, pou-
vaientle remplacer. Sa fille méme lui suceédait dans tousses droits;
etsiellese mariait, son mari et sesenfants partageaient ce droit; car
la famille de I'ouvrier pouvait venir travailler dans la monnaie pour
tailler les picces (5). A défaut d’enfants ou de parents, les ouvriers
pouvaient choisir, 4 la majorité des voix, une personne étrangére
au corps, A charge, par elle, de payer une certaine rétribution. A
cet effet, les ouvriers avaient méme la faculté d’apprendre leur art
i des éirangers (6) Les princes conservaient néanmoins le droit de
nommer eux-mémes quelques ouvriers, afin de ne pas rendre ces
corps trop indépendants (7).

Aucun ouvrier étranger ne pouvait venir travailler dans les hétels
de monnaie, 4 moins que le maitre particulier ne le jugeit conve-
nable, et sculement pour le cas ot ses propres ouvriers ne pouvaient

magne, v. Buringhen: Traités des monnaies, t. 4, p. 207 ct suivantes;
Hillmann, t. 2, p. 20. 4

(1) Piéces justificatives, no. 5.

(2) Marténe : Thésaurus ancedot., t: 1, col. 1295; charte du 25 aoiit
1297.

5) Conf. Piéces justificatives, nos. 1, 2, 5, 4,5, 7, 20 ct les Placards
de Brabant, t. 1, p. 247. Marténe et Durand : Thesaurus anecdot., t. 1,
col. 1295.

(#) Piéces justificatives, ne. 5.

(3) Thid. ct 20.
6) Pieces justificatives, no. 4 ct Plakkaerten van Braband, t. 1,p. 247.
(7) 1bid. ctle no. 2.
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exceuter 'ouvrage par eux-mémes. Il était obligé de renvoyer I'ou-
vrier étranger, aussitot que ceux de Il'atelier étaient capables
d’exécuter cel ouvrage.

Placés sous la protection immédiate du prince (1), ils avaient le
droit de porter desarmes nuit et jour etde voyager ainsi par tout le
pays, pour défendre les intéréts de la monnaie (2), quelles que fus-*
sent les défenses portées au sujet des armes par les communes. Ils
n’étaient pas astreints a suivre le prince A la guerre, 4 moins qu'il
ne s'agit de la défense commune du pays. Ils n’étaient obligés de
payer aucun impét, ni astreints 4 aucune servitude, soit de main-
morte ou autrement (3).  *

Pour empécher qu’aucun ouvrier ne battit de la fausse monnaie,
ils avaient le droit de choisir deux de leurs compagnons pour les
surveiller tous (%), et chacun d’eux était obligé de dénoncer celui qui
se rendrait coupable d’un pareil crime (5).

1ls avaient aussi le droit de faire des réglements particuliers pour
leur corps, avec I'autorisation du maitre de la monnaie et du gar-
dien (6).

Sil'ouvrier, par suite de maladie, était dans I'impossibilit¢ de va-
quer 2 ses occupations, il recevait la moiti¢ de son salaire, ct tous
ses compagnons étaient tenus i le secourir sous peine d'amende (7).

Nous avons dit plus haut que les ouvriers jouissaient d’une juri-
diction particuli¢re; mais quand il s’agissait de meurtre, de muti-
lation, de plaie, ou devol et d’autresgrands crimes, ils étaient justi-

(1) Piéces justificatives, nos. 3, 4 et 7.

(2) Piéces justificatives, nos. 4 et 7.

(3) Pikces justificatives, mos. 5, 4, 17 et 20; Jean d’Avesnes donne aussi
pareilles letires en 1299, au 18e. siécle, il y eut méme des discussions a
Anvers entre les monnayeurs et les bourgeois, qui prétendaient que ceux-
cin'étaient pas exempts de la charge de maitres des pauvres. D'autres dif-
ficultés y furent aussi élevées au siget de la cave franche que les mon-
nayeurs y possédaicnl et ou ils vendaient de la bidre et du vin, sans
payer les impéts. (V. aussi les Plac.) »

(4) Piéces justificatives, no. 4.

(5) Piéces justificatives, no. 5.

(6) Pieces justificatives, ne. 4; la Piéce, no. 5, est aussi un de ces régle-
ments ct mérite une attention particuliére, parce que cest le scul qui
soit parvenu jusqu'a nous.

(7) Piéces justificatives, nos. 4 et 5. Selon le ne. 5, le corps entier des
monnaycurs de Namur devait assister & I'enterrement d'un compagnon
oude sa femme ou de ses enfants. Si I'un d'eux se mariait, ils étaient te-
nus d'assister 3 la cérémonie, ct les mariés devaient les régaler.
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ciables devant les juges ordinaires (1). Quant aux autres délits ils
élaient justiciables d’un tribunal formé de quelques ouvriers, leurs
pairs, et présidé par le maitre de la monnaie (2).

S'il arrivait que les ouvriers cussent a se plaindre du maitre, le
gardien ¢était chargé d’applanir les diflicultés.

Quant aux peines infligées aux coupables, elles sont suflisamment
spécifices dans les piéces justificatives, n°*. & et 5. Nous ferons seule-
ment remarquer que 'on comptait parmi les délits les jeux de ha-
sard , auxquels nos péres s’abandonnaient avee passion (3), et les
jurons, en invoquant le nom de la Vierge.

Afin de donner autant de garanties que possible aux monnayeurs,
il ¢était sévérement défendu i une personne étrangére au corps de
maltraiter un ouvrier, sous peine arbitraire ().

A la téte du corps des monnayeurs se trouvait le maitre mon-
nayeur, que I'on appela plus tard maitre particulier de la monnaie,
par opposition au maitre général, dont la création est plus récente.
11 était spécialement chargé de la direction de I'atelier qui lui était
confié, et tous les officiers et monnayeurs lui étaient soumis (5). I
devait les nourrir; mais leurs gages étaient payés par le prince (G).
Lorsqu’il était chargé d’aller travailler dans 'un ou Fautre hotel de
monnaie, sa commissionn’était que pour un tems limité (7). Ce terme
expiré, il se retirait, conjointement avec tous ses ouvriers, pour al-
ler travailler dans un autre hotel, Ce qui fesait que les corps de mon-
nayeurs ¢taient toujours ambulants, position dont ils se sont trés
souvent plaints, comme on peut le voir par la piéce justificative, n°.
2% (8).

Quelquefois nos princes se trouvérent dans la néeessité de dispo-
ser d’avance du bénéfice qu’ils retiraient des monnaies et devinrent
ainsi les débiteurs des maitres. Ils leur promirent alors que,
dans ce cas, ils pourraient continuer i monnoyer, malgré P'expira-

(1) Piéces justificatives, nes. 3, 49 7, 20; ct Marténe : Thes. ancedot.
t. 1, col. 1293.

2 I’iéccsjusliﬁcati&cs, nes 4, 5¢t7.

(5) V. C. DPiot : Histoire de Louvain, p. 214 ct 217.

(%) Pitcesjustificatives, no. 4

(3) Pieces justificatives, no. 1.

(6) Tiéces juslificatives, nos. 7 ct 135.

(7) Ces commissions étaient calquées sur cclles données par les rois de
France. Conf. Piéces justificatives, mos. 15 ¢t 22; ct Du Cange : verbo
monclarius, t. 4, col. 1015.

(8) Voyez aussi la convention faite entre Jean d'Avesnes ct scs mon-
nayecurs dans Marténe : Thesaurus ancedot. L 1, col. 1295
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tion de leurs commissions, jusqu'a ce qu'ils fussent entiérement in-
demnisés. Ils leur promirent aussi que, jusqud I'expiration de la
commission, aucun autre maitre ne serait créé (1).

Le maitre seul avait le droit de connaitre, avec d'autres ouvriers,
des délits commis par les monnayeurs et par leur famille, qui é¢tait
nourrie aux frais du duc et qui jouissait des mémes priviléges que
les ouvriers. Elle avait, comme le maitre, le droit de bourgeoisic
dans la ville out il devait diriger 'atelier de monnayage, sans qu'clle
fat obligée d’acquérir ce droit & prix d’argent; ou bien elle conti-
nuaitl conserver son droit debourgeoisie dans la commune d'ot elle
sortait (2), et ne pouvait étre attraite, pas plus que son chefl, de-
vant d'autres échevins (3).

La personne méme du maitre était en quelque sorte sacrée: elle était
sous la protection immédiate du prince (4); tous les officiers et ma-
gistrats étaient obligés de lui préteraide et secours en cas de besoin.
Le maitre ne pouvait étre arrété pour quelque motif que ce fut, & moins
qu'il ne s'agit d'une dette contractée par lui selon les formes voulues.

Si les habitants d’un pays étaient quelquefois arrétés pour les det-
tes de leur souverain, le maitre était garanti par le prince contre de
pareils actes; et s'il était arrété, le prince était obligé de le faire re-
lacher au plus 16t et de I'indemniser.

Outrel'habitation, qui devait lui éire fournie gratis, il avait encore
un bénéfice dans le monnayage, et le prince était le plus souvent
obligé de lui fournir tous les ustensiles dont il avait besoin (3).

Par contre, le maitre était responsable de la qualité des métaux qu’il
employait et de P'aloi des picces. A cet effet, il élait obligé de sou-
mettre le produit de son travail au controleur (assayeur), qui
seul avait le droit d’en faire la vérification; et s'il trouvait quelque
chose & y redire, le maitre ne devait en rendre compte qu’au prince.
Maissi les piéces n’avaient pas leur aloi, il en était responsable sursa
vie et sur ses biens (6). I devaif, méme promettre, sous serment,
d’exéeuter fidélement les ordonnances rendues sur la matiére ; et pour

?

(1) Pitces justificalives, nos. 1 ct 7.

(2) Pieces justificatives, no. 4.

(5) 1bid et ne. 7.

(4) Ibid ct no. 1.

(5) Dans le Hainaut, c'était au contrairc le corps des monnayeurs qui
devait tout fournir. V. Marténe : Thesaurus anecd. t. 1, col. 1293, ct
Piéces justificatives, no, 7.

(6) Ibid et no. 10.
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plus de sireté, il était obligé de fournir des cautions sullisantes
en garantic de sa gestion (1).

Avant quel'administration monétaire denotre pays fut établie sur
des bases aussi larges qu'elle le fut dans la suite, le maitre mon-
nayeur n’avait a rendre compte de sa gestion qu'au souverain. Plus
tard, lorsque cetle administration devint un peu plus compliquée,
tous les ateliers de monnaie eurent un seul chef, qu'on nomma mai-
tre-géncéral des monnaies.

En France il suivait la cour et il était commensal de la maison du
r0i (2).Dans nos provinces, le général de la monnaie était chargé de
Pexécution des ordonnances sur les monnaies; il devait faire pour-
suivre ceux qui y contrevenaient; etpar cela méme il pouvait disposer
de la force publique. I devait aussi faire rentrer le billon, et i cet
effet, il avait le droit de désigner certaines personnes ou certains
employés dela monnaie pouren soigner la rentrée et pour surveiller
les échangeurs, les lombards et les orfévres (3), qui, vers les der-
niers tems, farent obligés & tenir un registre pour y inscrire les
noms de ceux qui leur remettaient du billon; ce registre passait au
doyen de la corporation, qui le transmettait au général ‘de la mon-
naie (4). '

L'administration de la monnaie dépendait aussi des receveurs gé-
néranx des finances, en ce que les comptes des monnaies devaient
¢étre rendus devant eux. Les maitres généraux avaient toujours aceés
ala chambre des comptes, et marchaient de pair avee les chefs de
cette administration (5).

Lorsque le prince était décédé, la cour devait fournir le deuil
gratis au maitre-général.

Ouire ses gages, il avait des profiis particuliers : une once d’or fin
pour chaque pied-fort en or, un marc d’argent fin pour chaque pied-
fort en argent; pour chaque jeton, 24 fls.; pour les commissions d'é-
change, 12 {ls.; pour une instruclion donnée aux ofliciers de la mon-

(1) Piéces justificatives, ne. 12; c'est un acte de cautionnement trés im-
portant. Il nous apprend que Wencelas fit fabriquer, vers 1387, des an-
ges, des demi-anges en or, des plaques, des demi-plaques ct des tiers de
plaques en argent. V. Heylen : p. 23, ou il parle d'un ange d'un aloi

différent. .
(2) Buringhcn : Trailé des monnaies, t. 1, p. 207, 208 et suivanles.

(5) Piéces justificatives, No., 4 et 7.

(4) Plakkaerten van Braband, t. 2 p. 512,

(5) Au siéele dernier, il y eutde trés grandes discussions entre les offi-
ciers de la chumbre des comptes ¢t ceux de la monnaie, qui voulaient
qu'on les honorit, commeles princes, du titre de Messcigneurs.
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naie, 24 fis.; et pourl'inspection des boites, 15 sols par jour. $'il élait
obligé de se déplacer, il reeevait sept florins pour frais de voyage,
chaque voyage étant compté pour cing licucs par jour, et trois flo-
rins et demi pour frais de sejour {1). Oulre les officiers dont nous
venons de parler, il yavait encore un eontréleur , un garde, un con-
tre-garde et un graveur, dont nous allons définir les fonctions.

Le contréleur élait ehargé de fairc le contréle des monnaies. A cet
effet, il devait prometire sous serment de faire le contrdle de bonne
foi (2).

Le garde de la monnaie avait la garde de tout ce que renfermait
I’hétel des monnaies, et il était suriout obligé de bien garderles coins,
afin qu'aucun faussaire ne pat s'en servir (3), Quelquefois il était
aussi chargé, mais par exception, de faire rentrer le billon (4). Sa
gestion fut surveillée plus tard par un contre-garde; il é1ail égale-
ment obligé de prometire, sous serment, une bonne surveillance
sur tont ce qui lui élait confié.

Le graveur chargé de la gravure des coins devail promettre, sous
serment, de graver fidélement les coins selon les ordonnances. Et
pour qu'aseun prinee étranger ne pit profiter de ses talens pour con-
trefaire un coin qu'il aurait déja fait, il devait également jurer de
n'aller travailler chez awcun prince étranger (5). Cette précaution
était également prise en France, o I'on accusa, en 1339, Aymerie
Dela Coste d'avoir travaillé pour le comte de Namur (). Tous ces
ofliciers jouissaient des priviléges accordés anx ouvriers.

L’administration de Ja monnaie, telle que nous venons de ladétail-
ler, continua 4 subsister jusqu’en 1749, alors qu'il fut créé une Jointe
pour faire une refonte générale de nos monnaies. Personne ne s’étant
offert pour le fermage de 1a monnaie, ainsique cela avait toujours eu
lieu (7), il fut résolu de faire fabriquer pour le compte du souverain.
On eréa alors, pour surveiller cette administration, deux conseillers
maitres -généraux des monnaies; ensuite le souverain établit une
Jointe de trois personnes pour remaplacer cesconseillers maitres-géné-

»

(1} Tiré du MS. cité No. 580 de Ja chambre descomptes;—archives de
Bruxelles. Ce MS. contient une liste des généraux de la monnaic depuis
1453 jusqu'a 1340 , avee Pindieation de leurs gages.

(2} Pitces justificatives, no. 21.

(3) Péices justificatives, no. 18,

(3) Tiéces justificatives, no. 13 et 18,

(5) Piéces justificatives, no. 16.

{6) Du Cange, supplément, L. 2 volume 1524.

(7) V.1a Piéce justificative, ne. 43, 0d nous donnons unacte de fermage,

»E
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raux (1). Cedernier moded’administrer subsista jusqu'i lavévolution
francaise, qui fit disparaitre, avec notre administration monétaire,
tous les priviléges qui y étaient attachés.
C. Prot.

PIECES JUSTIFICATIVES.

Ne. 1.

Commission donnée par Gui, comte de Namur, pour frapper
monnaie & Namur. — Donnée en février 1282,

Nous Guis, cuens de Flandre et marchis de Namur, faisons sa-
voir a touz ki ecs lettres verront et oront, ke nous avons donné ¢t
otryet & Ubiert Alion, citoyen d’Ast, el ses compagnons, demou-
rans & le mousnoie, & faire nostre mousnoie 4 Namur, dou jour de
Pasques le premier ke nous attendons en deux ans prochainement
guiwans apries, si est 4 savoir, ke Ubiers devant dis et si compa-
gnons doivent faire mousnoic detel pris et de tel loi ke est lanouviele
mousnoie, ke li dus de Brebant a fait faire en Brebant peeis un an
en cha, ki ceurt en Brebant, eascune d’cus pour trois Brousselois
et pour trois Lovegnois, en tel maniére ke on doit prendre de la
devant dite mousnoie sissante sols lia u chil, ki de par nous scront,
verront ke boin sera en boine foi et de mousnoie ki n’ait nient courat
par devant Ubiert et ses compagnons. Et de ces sissante sols doit
on peser quatre pois et peser au plus justement K'on poroit peser
I'un contre 'autre, cou est de quinze sols eascun pois. Et puis ke
1i quatre pois seront peset, en doit on prendre I'un des quatre pois
et peser deus pois de tenure justement et au plus droit ke on poroit.
Et I'un de ces deux pois de tenure, com cil pois de quinse sols de
iey il scroient peset, on le doit metre en une hourse, ki soit saiclée
de notre saiel et dou saicl Ubert et de ses compagnons et de ces
quinze sols et dou pois ki est en‘ia bourse on se poroit co.......... (2)
se besoine fust, ¢’est & savoir ke s'il avenist, par aucune oqoison,
ke le pois ki est deviers le garde fust pierdus et mise en la dite bour-
se, doit on metire en sauve main I3 unous et Ubiers devant dis et
si eompagnon s'accorderoient; et Uautre pois de tenure com li qua-
rante ciane sols doitiestre saiielés doun saiiel de notre garde, ki sera
de par nous & le mousnoie et dou saiiel Ubiert devant dit et de ses
compagnons, et si est & savoir ke li mousnoie ki seroit de par celui

(1) MS. de Vancurk de la Bibliothéque de Bourgoegne; ct archives du
royaume.

(2) Le copiste n'a pas pu lire ce mot.
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Ubiert et de ses compagnons doit iestre ausi boenne de pois et de loi
komme sont li sissante sols deseure nommet. Et encore volons nous
K’il soit une garde de par nous i le mousnoie devant dite ki garde
le mousnoie. Et la dite garde doit avoir une huge pour mettre le
mousnoie mounéeki sera ferue en quing. Etdoit avoir 4 lahuge deux
clés deqoi la garde en doit avoir une, et I'autre doit avoir cis Ubiers
et si compagnons. Et volons ke li pois deseure noumeré etli quaran-
te ciuncsolssoient misc en la dite huge pour faire'aissai del"aloi kant
besoin sera. Et si est 4 savoir ke quant Ubiers devant dis et si com-
pagnons vorront avoir le mousnoie ki seroit faite deviers iaus, on doit
premierement peser la mousnoie si ele est tele com ele doil iestre
de pois, c'est au pois de quinse sols deseure nommés ki est en le
huge de la garde. Et se la dite mousnoie est de sen droit pois, c'est
i savoir de quinse sols au pois devant dit, la mousnoie est boene et
delivré tant com de pois. Et s’il avenait & chose k’ele fust plus foible
de quinse sols le montant d’un denier pour che ne demorroit mie
K'ele ne passast de pois, mais Ubiers devant dis et si compagnons
seront tenu de faire en autre mounoie apries ki fust tant plus forte.
Et s’il avenoit K’ele fust plus pesans un denier de quinse sols, nous
volons ke la garde, ki i seroit mise de par nous, laist faire & Ubiert
devan dit et & ses compagnons en autre mousnoie ki apries se feroit
ensi, com il sont tenu d’amender le moins. Ft quant la mousnoie
sera delivré dou pois deseure dit, on doit faire assai de I'aloi en tel
maniére: premierement, on doit prendre le quarante ciunc sols des
deniers de Brebant ki sont en le huge de le garde et doit on de ces
deniers faire assai de demy onche au mare de Coulongne, et puiske
li assais de cele mousnoie de Brebant seroit fais, on doit faire assai:
de le mousnoie ki seroit faite par celui Ubiert et par ses compagnons,
en autre tel maniere com cil de le mousnoie de Brebant est fais; et
puis doit on peser 1'un contre 'autre; et s'il est si bons de valeur
ct de pois la mousnoie doit iestre deliveé a celui Ubiert et a ses com-
pagnons, et s’il avenoit cose, par aucune ocoison ke li premiers as-
sais defausist par aucune defaute, tenut seroient li assaieur et
li assaiieres de faire jusques i trois assais; et puis ke li troi.
assais seroient fait et li uns des trois assais seroit trouvés
boins, la mousnoie doit iestre boenne et delivré; et puis ke li troi
assai seront fait, li assaieur et li assaieres verent clerement ke ce
ne fust par leur defaute, plus n’en geroient tenu dou faire. Et si est
a savoir ke se li assais fust plus petits & le demi onche devant nom-
mée de la mousnoie dou duc devant ditde trois ggains pesant, dont
li vint et quatre grain faicent un denier pesant, dont li vint et quatre
grain facent un onche ou marc de Coulongne, la monnoie doit iestre
boine et bien assaiée et doit iestre delive¢ & Ubiert et a ses com-
pagnons, sans ce ke ois Ubiers et si compagnons sont tenu dou re-
faire et dou restorer en autre assais ki apries venront. Et se li assais
fust plus grans i le demi onche deseure dite de trois grains pesans,
si comme deseure est dit, li garde, ki seroit de par nous, doit souf-
frira celui Ubiert et 4 ses compagnons d’amender le quantitét ki
plus i seroit trouvée, ensi ke Ubiers et si compagnon sont tenu dou
restorer et d’amender le moins & autres assais ki apries venront. Et
nous otrions et volons ke li assaieur et li assaieres ki seront de par

6
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nous i Vassai faire, seront tenu de par nous de faire assai 4 le se-
monse Ubiert devant dit et de ses compagnons, chascun jour une
fois kant besoins sera, dedens le terme devant dit. Et si est i savoir
quant li denier, ki monnéet seront, venront i I'assai faire ke il puissent
passer, pait aucune deffaute.entre 1'assai, on n’en puet ne ne doit
riens demander & celui Ubiert et & ses compagnons, fors tant ke il
ce doivent refondre a leur coust. Et kant li denier monnéet seront
passetentre I'assai pour ceaus ki jugéeur en seront, Ubiers devant
dit et si compagnons en doivent iestre quite et delivre, et nous ne
autres de par nous ne leur en puet riens demander, ne eaus, ne
le leur aprochier. Et la mousnoie devant dite ki sera faite, pour
celui Ubiert et pour ses compagnons, doit iestre de cel taille de fors
et de foible com il nuef estreline d'Engleterre sont au jour de hux.
Et encore est a savoir ke se argens fust si chers ke Ubiers et si com-
pagnon n'en peussent euvrer, ne batre, sans pierte, traire poroit a
nous, et monstrer li devans dis Ubiers son damage et si compagnon.
Et nous devons recoarder pour notre proufit et le leur et apieler a
no conzeille tel gent K'il s’entendent i cel besoigne. Et i devons me-
tre conseill ke il puissent batre et euvrer, sains pierte. Et sc argens
fust si chiers ke nous ni peussiens metre conzell, chius Ubiers et
si compagnon n’en seront point tenu de batre la dite mousnoie, ne
d’estraindre ne les en poriens, ne ne devons dedens le dit terme
juskes & tant ke argens fust venus en tel point, ke il penvent batre
sans damage et sans pierte. Et s'il avenoit ke li assaieur et li assaie~
res, ki de par nous seroient al assai, fussent grenaule et rebelle &
Ubiert et & ses conmpagnons ct il le nos monstrassent pariex, nous
et nos gens en seussent la verité, nous sommes tenu de meltre autres
personnes sonflisans en leur liv: Et 1i devons prester nostre maison
de Namur lia et oit plaide pour faire le mousnoie devantdite, tant com
li termes devantdis durra. Lt ¢'il li convenoiiantre maison liwer pour
manoir, nous devons paiier le moitiet dou louier et Ubiers et si com-
pagnon lautre. Encore est i savoir ke Ubiers et si compagnon
doivent avoir, pnis K'il commencheroienta euvrer, ciunceent livres
de tournois; de coila garde, ki seroit de par nous, en soit saisie tou-
tes les fois ke il vorroit, tant com d’avoir une clef de le huge. Et eus
il seront pour iestre seur ke li markant soient paiet de ce K'il ven-
deroient & Ie mousnoie. Encore est a savoir ke la garde ki sera de
par nous & le mousnoie doit iestye au firet (1) Ubicrs et de ses com-
pagnons tant ke de boire et de mengnier. Encore est i savoir ke nous
devons avoir d'Uhjert et de ses compagnons par notre droiture de
cascun mare aii march de Conlongne de le mousnoie ki seroit passée
al assai trois deniers de celui mousnoie. Encore est 4 savoir ke la
garde, ki sera de parnous i le mousnoie, ait troiseontrepoisen la huge
deseure dite de dis mnars pesant easeun, ¢'est i savoir de pois de coi
Ubiers et si compagnon acateront, ¢'est & savoir don mare de Flan-
dres et dou mars de Paris de coi on peseroit 'argent des marcheans
ki venront & le mousnoie par coi li marcheans n'en puissent iestre
deceut pour mauvais pois; et cil pois seront saielet dou saiel notre
garde et de ses assaieurs et dou saiel Ubiert et de ses compagnons.

(1) Aux frais de
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Encore est & savoir ke nous.prendons en no conduit et en npsire
garde tous les marcheans aportant argent & ne monnoic et leurs biens
parmi notre terre de Namur., Et devons garder 4 faire garder Ubiert
el ses compagnons et le leur et prendons en notre garde et en no
procesion ¢t en no deffense dedens notre terre de Namur, enviers
toutes gens, tantcom il seroient desous nous demorant notre mous-
noie. Encore est & savoir ke Ubiers et si compagnon doivent rendre
contee i nous et & nos gens de notre droicture de la dite mousnoie
de trois mois en trois mois, se il en sont requis. Et encore volomis
et otrions ke nous ne devons faire ne faire faire mousaoie en notre
terre de Namur par autrui ke par Ubiert et par ses compagnoas de-
dens le terme deseur dit. Et devons tenir Ubiert, ses compagnons,
les oevriers, les mousnoiers et ciaus ki besoing aroient, tout Te ter-
me devant dit, ensi ¢'on tient en antres mousnoies. Et devons faire
courre la mousnoie ki seroit faite par Ubieri et par ses conpagnons
par notre tiecre de Namur. Et ] avenoit ke 1i dus de Brebant et au-
tres sires fesist refuser la mousnoie ki seroit faite et ki se feroit par
Ubiert et par ses conpagnons, nons seriens tenu de faire refuser la
siwe en nostre tiere de Namur. KL avons en couvent 3 Ubiers et i ses
conpagnons loiaument et en boine fol toutes les convenanches de-
seur dites A tenir ei & acmplir et il nos doivent tenir bien et loiau-
ment toutes; les nostres. Et pour ce ke toutes ches choses soient
fermes et estables et bien tenues, nous Guis, cuens de Flandres et
marchis de Namur devant, avons ches presentes lettres fait saieler
de notre saiiel. Ghe fu fait en I'an de Pincarnation notre Signeur
-mil deus cens quaire vins et deu, €l mois de fevrier.

{ Copie tirée du MS., n°. 42, p. 129 de la chambre des comptes;
.— Archivesduroyanme. Cette picce esttirée elle-méme du quatriéme
cartulaire de Flandre conservé i Lille, p. 31.—A).

Ne, 2.

Lettres par lesquelles Gui, comte de Namur, nomme Gillon Foret,
monnayeur. — Données & Winnendaele le 5 mars 12835,

Nons Guis, cuens de Flandr#s et marchis de Namur, faisons sa-
voir 4 tous, ke, comme il soit ensi ke de notre signerie, nous puis-
sions mettre un ouvrier ¢t un monneier quaninons commenchons a
faire monner monnoie en notre tierc avoec les autres monnoiters et
nous fachiens commenchier nouviele monnoie 4 Namur, nous i met-
tons de par nous Gillon Foret, demorant en notre ville de Douax ,
pour monnoiier. En tissmognage de la quel chose, nous li avons ces
présentes lettres données, saielées de notre saiel faites & Winendale
Pan de Vincarnation notre Signeur mil deux cens quatre vins deus,
le joesdi ou cuinkisme jour de march.

{ Copie tirée du MS., n°. 24, p. 162, de la chambre des comptes.
— Archives du royaume. — N. B, Celte piéce est tirée elle-méme du
¢ cartulaire de Flandre conservé 4 Lille p. 35 ).



Priviléges accordés aux monnayeurs de Flandre par Gui, comte
de Flandre. — Donnés le 2% avril 1290.

Nous Guis, cuens de Flandres et marchis de Namur, faisons sa-
voir & tous, que nous avons donné et donnons et otrié et otrions &
nos monnoiers de Flandres, qui notre monnoie font et feront en
I'landres, tels franchises qui chi apriés s’en suiwent : ¢'est & savoir
(ue nous prendrons eaux et leur bien en nostre terre par toute notre
terre en Flandres en notre espécial garde, i tels usages et a tels cous-
tumes que le roi de Franche les a pris et tient en se garde, par tout
son rolaume; a savoir est que il seront franc et quite de toules cous-
tumes et de toutes servitutes, fors que de trois cas : c'est & savoir de
rat, de murdre et de larechin, ne ne seront i jugier, ne a justichier,
ne tenu de respondre & nului, ne par devant nulle justiche, fors que
en ches trois cas deseur dis, fors tant seulement par devant le pré-
vost de la monnoie et par devant leur maistres de le monnoie. Et
parmi che doivent il venir garnir notre monnoie tous nos besoins et
lenr cous et i leur frais, toutes les fois que nous lenr ferons asavoir.
Et pour che que che soit ferme chose et ctaule, si avons nous ches
presentes lettres fail seeler de notre saiel. Ki furent faites et donndes
en I'an de gracie mil deux cent quatre vins et dis et fiet le lundi de-
vanl le premier jour do mois de may. ;

(Copie tirées du MS., n° 40, p. 489 de la chambre des comptes
Archives de Bruxelles. — N. B. Cette piéce est elle-méme une copie
tirée du 17, cartulaire reposant en la chambre des comples du roi,
a Lille, picce 460 ).

Ne, 4.
Priviléges accordés aux monnayeurs par Jean.

Wy Jan, Dbider gracien ons heren, lertoghe van Lotherike van
Brabant ende van Lymboreh, maken cond allen den ghenen die dese
brieven zelen zien ende horen lesén, dat wy hebben gegeven ende
geven, om gemeynen orbore van onsen lande, onsen lieven knapen
nunteren endewercklieden van Brabant ende allen den ghenen, die
te hoiren geselseape behoren, zonder die negentich die wi hebhen
ende te Bruessel ende te Loevene, datt sal zyn twee hondert, onder
munteren ende werclieden ende nemmeer. Ende deije knapen zelen
zy ons Descriven in eenen brief; met namen ende met tocnamen,
ende leveren ons muntineestere ende den wardeine. Ende dese kna-
pen zelen zyn alle van eene geselscape. Ende ele wereman van de-
sen tweehondert mach leeren enenknape, die zyn maech zy ten vier-
de lede of naerdere. Ende wanneer dait een sterft, die 't geselscape
behoort, <o sal men nemen enen die hem nagst belanc es ende dies
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werdich s, ende makene in zyn stad (1} wereman, die daer doot es.
Ware oic dat sake dat hi bleef zonder maech ende zonder geborte (2),
$0 moesten zy enen nemen van de munteren, dies best werdieh wa-
re, ende daer oic die menegher van degeselseape over éen draecht,
en de selve maken geselle. Endezo moet die gene, die’t dan werden
sal, geven den ambachte vyf pont, ende den meester tien scellinge,
al selec paiements al se in'd lant geed. Yorder so geven wy onsen
muntercn ende onsen werclicden die overgenoemt zyn dat niemen
en zal in onse reunten munieren van Brabant, noch in alle die mun-
ten die wi vervugen moghen, buten Bruessele ende Loevene, wer-
ken noch munten, behoudelike andere heren rechie, die werclieden
in hare munten hebben, dan onse voregeseyde werclieden ende mun-
ters, also langhe als zy onsen mun¢meester delivrance moghen doen,
ende *d were vermoghen. Ware ole dat sake dat onse vorgeseyde kna-
pen’d wercniet envermochien, so mach die muotmeester van den né-
gentegen werclieden ende muntere ofte vremde werclieden entbieden
ute gerechte munten, ende ie werke zetten. Ende als dan onse kna-
pen 'd werk vermoghen, zo moet onse muntmeester den vremden
werlieden ende vanden negentegen orlof geven. Yoort so hebben wy
gegeven ende geven dat zy quite zyn van alrebande hervarden, en
ware van lantweren. Yort willen wy dal zy alle die gene die in val-
schen munten werken, daer men 't op gepruven can, ute hare ge-
selschap doen, ende enen anderen in zine stad maken. Daer toe
willen wy dat se zelten twe knapen, die zy daer toe kiesen, die dit
zuelen wachten ende bevechten, ende die sal men kiesen om jare te
jare, overmits den muntmeester ende den knapen vander meerre par-
tien, ende wardeyne. Ende esdat sake dat zy hebben onder hem zieke
ochte crancke die niet werken en mogen, dat zy hem zuelen geven
halfalso vele als een wercman wint, zyn zy arm , zyn zy rike. Ende
om dat wy willen onse vorseide munters ende werklieden van alre-
hande pylicheden (3), vryheden ende dat engene twist onder hem en
eome, so willen wy, wie dat enege twist ofte pilicheid begint, sleedt,
stootende werpd, dat hye zy om thien scellingen, also dicke, alshidat
dade.’S derden deel van dese forfayten willen wy dat de knapebekeren
Godes ceren, met rade des muntmeester ende "s wardyne; 't ander
derden deel sal seffen onse muntmeester of onse wardyne "L onsen
behoef, ende 't derde derden deel die twee cnapen die daer ioe ge-
cosen syn te verhuedene. Ende die mesdadege sal beteren na reg-
ghene des muntmeestere ende (w®e knapen daer toe gecosel syn
ende s wardeyns ende dev gemente dair die menig over éen dragen.
Yoort willen wy ende geven hen dat onse munBneester ende twe
vercorne knapen ende onse wardeyne zelen zyn Laer rechten in al-
rehande stucken, en ware van overdade ende van minxele ofte van
openen wouden. Vort willen wy ende geven hen dat engene rechiere
niemanne van {4), noch arristeren en mach binnen onse munten,

(1) Placts.

(2) Nacomelingen.

(3) Pétulance, desordre.
(4) Yangen, arréicr.
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en ware vin stucken daer se *d 1yf omme hadden verboert. Vort wat
muntere ochte wereman 'ts meestere zelver ofte platen ofte munt-
vsere 'L huys dracghe ende over nacht hielde, hi ware om tien scel-
linge; ende die zelen gelye den anderen fDI‘f“I}I.Ul. Yoort willen wy
dat s cugeen knape en mach zelver ontfacn alse wereman, noch platen
ontfach te muntene alse muntere, hyne zy also goed ende also borelic (1)
wereman dat hi mach werken zes mare mlverc gefe in platen alle-
ne op enen dach, also alse rechte wyst. Yoort willen wy dat se gelye
zelver ende platen ontfacn ende enen belehen, ware ofte die mant-
meester hadde te doenne, ende die 't danne over hadde, ontfaen
zondt ene slaen alst hen dene hiete vanden tween gecoornen knapen;
ende dede by ’s niet hi ware omdriescellinghe ; ende die ghaen gelye
den anderen forfayten, hen ware dat die meest verladen ware van
zilvere. Ende dan zoude men elken geven also vele zelvers als zy
werken mochten, ende also vele platen alse munten mochten , son-
der afslaen. Ware oic dat sake dat enich muntere ochte wereman
sculdich ware zinen geselle ofte den muntmeester van gelcender
schont, ofte waer :\l’d:ll. ware, hen \\arcouderspmken datmoestehi
hem gelden van half zinen loone, op dat hy 's hem beclagede ende
op hem toenen mochie, hen ware van sconde vore scepenen g | gemaect.
Yoort willen wy dat onse munters ende werclieden haer dinc also or-
denen dat zy even vele winnen. Yoort willen wy waert enich knape,
die den anderen ontdroughe zv getouwe, ofte zyn zilver, ofie geld
van vorheins, hiwaers om iien swllm"e ﬂ]bC dicke als hy "tdade om
dat hy s hem beclaegde; ende die zouden gaen gelye den vorsten
forfaylen. Waere oic " dat sake dat enich rvesellc vaude munte over
den anderen clagede hine mochts mlcomen, hi waers om twell pen-
ninghe ; ende volquamc hy s zo goud die gene daer hiover clagede,
dit focfyl geei gelye den nndmen. Ende onhc negentich en mogen
engheen wer clieden maken die zy over die Ebwi cehondert zenden
mogen. Ware oic dat sake dat onse munimeester, onse wardyne
ﬂldc onse knapen enege pointen visierden dal onse munien ende
den wercklieden orborlic ware, dat willen wi dat men houde dat zy
"t zelen zetten. Vort willen wi dat die knapen enegen ponien visieren
en mogen, noch maken, zonder den muntmeestee ende den war-
deyne, dne gestadicheyt hebben mogen. Ende om dat onse vorge-
seade werelieden ende die munlorcn onsen goeden moet hchben
willen, ende omdat wy hem vryheden gegeven hebben, so acloven se
ons te werkene ende te muntenf: om alselken loene alse die conine

'an Vrankerike, ochte die conine van Engelant, ochte die grave van
Ylacnderen w cul.tn doen, die "ohc\ onsen penninghe \\orkcn,
hoeren gerechten werclieden, dic in haren lande wonen; ende die
f'(‘ljen‘n zyn ute haren lande, en ware also dat ’d ene partie van den
I.mdc dandere verdriven \\oude ocht om min gelts werken woude.
Yort ware dat sake dat gement van desen twechondert knapen in
andere munten ware lnou, ochie niel werken en wouden in onse
wunte ende wie se ontbrethenen (sic) (2) besprokenen dage, ende

(1) Belworlyk | convenable.
(2) Le mot n'ayant pas é1¢ compris a été souligné; ne fuudrait-il pas
lire untbrckenen ofte uytbesproken, ele.?
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en quamen se niet, dat wi zouden maken enen anderen in haer stat
ende doen se uter gescelscape vanden tweebonderden. Ende die
zelen geven den ambachte ende den muntmeester haer rechie gelyc
daer voer gesproken es. Voort geloveu wy hem dat zy nemmermeer
colen copen en zelen binnen onsen munien mede te werkene., Voort
86 geven wy onsen lieven knapen die voer genoemt zyn, om dat se
zitien over onse wer¢ zonder hoede, wie dat van buten onsen
munie quame over hem cnde sloechse, ochie quetstcte zyn 1yf,
en 2yn goed ware in onsen wille. Voort hebben wy desen twee-
honderden gegeven ende geven dat se mogen wercken te Bruesset
ende le Loeven gelyc die negeniegen, ende sullen ontfren gelye
hen ende platen te muntene. Voort so es te verstane dat onse vor-
genoemde knapen en zelen niet ledich gaen, noch haer zelver, noch
haer platen nederlegzen om engeen twist, noch om engeen point
dat tusschen den muntere ende den knapen gevallen mach; maer
zy moeien zoeken haer. rechl aen den wardeyn ochte aen ons al
werkende op zinen kost die onrecht heeft. Voort willen wi dat onse
tweehondert knapen, muniere en wercklieden engenen awyranse (1)
noch engene vorwerde mogen maken met ten negenteghen, die hier
over genocmpt zyn, ronder ons. Dese vorwerde ende dese vorge-
seyde ponte hebben wy hen gegeven om twist Lc bevelne, ende om
orhorre die wierein versicn ende puyrleke om Gode, ende om die ze-~
lichheyd van onser ziclen ende om die verlichtenisse van den zielen
daer wy af comen syn ende die na ons comen selen, ende geloven
mei goeder [rouwen, dal wi se nimmermeer breken en sefen, noch
oceoysen zoeken, noch doen zoeken. Ende omdai wy willen dat se
gestadicheil hebben wmnner meer behoef, so hebben wire ane ge-
hangen in orcondscapen ensen properen zegel acne dese vorwaerde.
Dese ordinantien ende dese vorwerden waren gemaect ende gegeven
in 't jaer ons heren dat men screel dusent twee hondert negentich
ende achte, des saterdache na zente Mari Magdalene dach (2).

Ne. 5.
Statuts des monnayeursde Namur,—Réglésle 47 septembre 1298 (5}

* Au nom don Pere et dou Filg et dou Saint Esprit, amen. Che
sunt li statut des ovriers et monoiers delle monoie de Namnr,

- Premierement it doivent ovrer et monoiier }wien et loialement,
ensi (il est ordoneit et conienu en le chartre sour ce faiie et saje-
lée de leur franchise, pour cel salaire d'ovraige et monoiage, keon
donra en auires monoies. Et se acuns des conipaignons est trouveis

(1) Beloften , promesses. i

.(2) Archives du royaume, chambre des comptes, no, 131, p. 63. vo.

. (3) Ces statuts sont si mal publiés par Galliot ( Histoire de Namur, t. 6.
p- 47 | que nous nous sommes décidés 4 les publier de nouveau. En géné-
ral {toutesIcs piéces produites par cetécrivain fourmillentde fautes et der-
reurs..
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en fausseleis (1) usant de le monoie, li autre, ki le saront, le doient
nonchier as prevos et as eompaignons de le monoie sour leur seri-
ment, en queleongues lienl qu'il feront monoie. Et s'il i at nul ki
soit preveneis de vilain larenchin ou Ki tuera se compaignon il est
fors (2) de le monoie & tous jours. Et ses prevenusibnec (3) revenir
en lin de lui assi ke cils fuist mors Ki sieroit fors de le monoie. Et
ki fiert (4) se compaignons d’arme enmoluns (5) il doil cesser d'ovrer
taut en toutes monoies un an et un jour ct pair vint sol de tournois.
Etkilebat sens arme enmolus et lui fait plaie ouverte,il doit cesser
deus mois et doit pair dis souls. Et ki le bat sens faire plaie ouverte,
il doit cesser uit jours, ke si compaignons overont, et paier dis sols
ct doit estre boinne pais et amande faite & ciauski seront batut et en-
nameit (6) au dit (7) deprevostet dedeus des compaignons de lemo-
noie pris 1i uns par celui ki greueis (8) serat et li autres par celui ki
grief sera. Et ki ce dit et celle paie ne tenra, ils doit eesser d’'ovrer
en toutes monoies un an el un jour et pair vint sols. Et ki abat I'ou-
vraige ou ki blame et diffame le monoie, il doit cesser un an et un
jour et pair vint sols. Et ki claime (9) se compaignon larron par fe-
lonie en li reprene d'aucun vilain cas, il doit cuine sols, si cuis (10)
s'en plaint cui en I'arat dit. Et ki dementira se compaignon par ou--
traige, il doit douze deniers. Et ki dement le prevost ou ki fait grief
ou dist autre vilenie, il doitde cedouble amande. Et qui se plaint don
prevost i tourt (11) il doit deus souls. Et ki se liéve de se siege en le
monoie pour faire ne destourbier (12) ne noise sens congiet de pre- °
vost, il doit deus souls. Et ki prendra ostilles ou autres chozes ou
cangera ou ki ostera cepial ou prendera autre argent sens le seus des
compaignons de se fournaisse, il doit dis souls. Et ne doit esire re-
chus en le monoie uns hastars, ne forengies (15} ne siers (14). Et ne
doit uns entrer elle monoie pour ovreir s'il n’a vesiiment ki vaille
plus de chiene sols. Et se uns des compaignons est malades, tout li
autreli doivent acoillir (15) tant qu'il ovrieront de deus souls eascun
jour jusques & dont qu'il sera si garis (16) qu'il se pora aider. Et doit
cis malades estre acoillis par le main de prevost et d'un des compai-
gnons. Et ki le desacoillira, il doit vint soul, se li prevost le puet
monstrer par deus compaignons, et chis s’en plaint et doit oin
anor (17) le seriment de luis’il est malades ou non. Et se nus se plaint
i prevost d’acuns des compaignons pour dete ou pour damaige qu'il
aient fait et il soit suflismament priveit, li prevost doit prendre & ee-
lui ki doit le dete le moitiet de son‘ovraige pour paier le dete ou ren-
dre le damaige jusques & tant ke raisons serat faite a celui ki de-
mendera. Et ki sera ¢ontre ce rebelles, il ne pora ovrer en nuile mo-

(1) Battant fausse mennaie. (2) Exclus.

(3) Ce texte, qui dureste parait étre défectuenx par I'inexactitude du pre-
micr copiste, assimile I'exclusion de la monnaic & une sorte de mort civile.

(4) Bat. (5) Pointu, deenmoudre, aiguiser. (6) Condamné a une amende.
(7)Jugement. (8) Plaignant. (9) Accuse. (10) Si celui s'en plaint. (11) A tort.
(12) Du flamand stooren, troubler. (15) Etranger. (14) Serf. (13) Aider.
(16) Guéri.(17) Du flamand aenhooren, entendre,deli recevoirle serment.
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noie jusques i dont qu'il arat fait raison la u (1) il devera et doit
cuine souls d’amende. Et se nus des conpaignons se plaint de I'antre
an tourt, il doit douse deniers. Etdoientli ovrier avoir 4 leurs fornai-
ses, pour taillier, leur femmes, leur enfans, lear sereurs ou leurs
prochains paren ou parentes ou audre setonc ce K'il lenr besoignera
et il se poront acorder; 1i quel doivent esire de boine fame et de boine
renomée, et nient autres; et se deivent maintenir paisieblement et
cortoisement. Et doit 1i hoirs des ovriés et des monoiiers paier qua-~
rante souls d'entrée. El s¢ uns des compaignons juwe au deis (2)
sour ses waiges {3} el on le puet savoir, il dott penre {4} chascun
waige douze deniers. Et qui jure vilain serement de la Mere Dieu, il
doit chascune fois douze deniers. Et ki defamme ou ameit (3} acun
del compaignie de larrechin ou de fausetei se il ne le puel proveir,
il doit cesser un mois en toutes monoies et paier vint souls. Et ki
se marie, il deit doner A le compaignie en cortcsie vint souls et tput
1i compaignon ki seront en le ville doient estre le jour des noches a
mostier (6) et offrir alle messe sour I'amende de douze deniers, si
ne sont loialement escuseit. Et quant uns des compaignons trespas-
serat de ce siecle, ou se femme ou ses hoirs, tout li aulre compaignon
doivent estre i mostier avec le cors et offriv alle messe. Et ki n’i
serq, il doit xij d., s'il n’est escuseis par loial ensoing (7). Et se ilia
siul'si povre ke on ne sache a prendre dou sien pour lui enseveler, li
compaignon le doient faire des comons deniers deleurboiste, qu'il doi-
vent avoir, pour mettretoutes leur amende, fors celes de xij d. ki sunt
le prevost. Et ki eskuet (8), ou'defent le prevost 4 prendre amende
par quelconques choze ce soit, il est i dis seuls, Ce ke g'il semble
celui ki panies (9} estqu'il soit-panies & tourt {10}, 1i prevost 1i doit
assener journée (11) & premier jour ke li compaignon aront parle-
ment en semble, pour remetire ariére 'amende s'it I'at prise i tort. Et
doient cascuns des compaignons chascune semaine qu'il overont
metre on denier en le boiste pour faire leur besoignes el ce que boein
leur est et leur sonlerz. Et ne puet nulle tailleresse ferir de mar-
tiel (12) ne rechakier argent ou monoie. Et sacuns des cen! ouvricrs
et monoiers par la volenteit nostre signeur devenoit mesias, il doit
avoir 4 eeli ki venrat en le monoie en liu de lui xij de tous les jours
ke cis overa. Et se acons des cent ovriers et moneiers de seure dis
moroit seus hoirs marle et il euist filhe loiaus de son cors propre,
celle fille doit avoir le priemetei (1 ?) de son pére en le monoie, sauf
ce K'elte ne porrat ovrer ne monoiler de se main; mais s'elle se voit
marier 4 tel persone ki doive suffier pour estre,en le monoie, ses
maris doit estre en le monoie si ke manbours, tant comine elle i vi~
verat. ELapres son decés, €'l at hoir de se femme, 1i hiretaiges de le
monoie doit estre et revenir al hoire, sauf ce ke 11 peres del hoir de-
morans en vie, apres le decés de se femme, doit maintenir le mo-
noie de ¢i a tant ke 1 hoir iert sufliciens pour cou faire ki appartient

(1) Oh. (2) Joue aux dés. (3) Gages. (4) Perdre. (5) Accuse. (6) A I'égli-
se. (T) Kenseignement. (8) D'Esqueure, secouer, de 1a révolter. (9) Puni.
(10} A tort. (11) Fairc comparaitre. {12) Battre du martcan. (13) La pré-
Férence. ..
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imonoie. Et se li prevost levoit acune amende d tourt, et che soit
mostreit, il doit cine sols d’amende. Et doivent estre tenut tout
autre comant ke 1i prevost ferat & ses compaignons pour le profit et
le honour de ses compaignons, sor paine de doze d. . Et s'il avoit
acun debat ou obscuriteit en acun des poins de ee statut, il doit es-
tre declareit par les prevost et par quatre de plus suffissans compai-
gnonsscermenteis et eslins (1) de par tous les autres. Et doitestre tenut
fermement tout chou qu'il en diront et ordoneront somnr teil paine ke
pour celi amende est deviseit (2) en cest escrit. Et retienent li cent
ouvrier et monoiier devant dit leur plain pooir d’amender, d’ajoster
et d'amenrir ces presens status par leur commun consial et volon-
teit, toutes fies ke boin leur semblera. A toutes ces chozes ensi sta-
tuées ct ordendes sunt assenti et obligiet de comun acourt li quatre-
vins ovriers et vint monoiiers de Namur deseure dit, et se sont obli-
gict par foi et par seriment, pour eaus et pour leurs successeurs,
ovriers et monoiers apres caus, de wardeir et tenir fermement 4 tous
jours toutes ches chozes, ensi comme elles sunt ordenées et devi-
sées el contenues en cest present escrit, si ni vuelent dont amen-
deir, amenrir ou ajoster par leur commun consens. Le quel escrit
il ont saieleit de leur saiel commun en memore et en ramenbranche
et en tesmoignage de veritei. Ce fut fait et donneit en I'an de grasce
mil deus cens nonante et wiit le jour de le feste saint Lambiert en
mois de septembre.

( Copie tirée du cartulaire de Notre Dame & Namur, reposant
aux archives du royaume a Bruxelles. )

Na. 6.

Lettres par lesquelles Jean, sire de Walcourt, promet & Guil-
laume, comte de Hainaut, de ne battre monnaie dans son
chiteau qu'avec sa permission. — Du 9 octobre 1306.

A tous chiaus ki ches letires veront et oront, Jehans, sire de
Walaincourt, salut. Come par le greit et le volenteit de tres haut
et poissant prinche monseignew: Guillaume, par le grace de Dieu
conte de Maynnau, de llollande, de Zelande et seigneur de Frize,
nous fachiens faire monoie en nostre doignon de Walincourt le-
quel nous tenons en fief de no signeur, le conte dessus dit, sa-
chent tout ke nous ne volons, ne entendons ke par ceste choze soit
aucuns prejudices engenrés & Monsigneur le conte dessus dit; ne
i ses hoirs, ne aueuns nouviaus drois acquis i nous u i nos hoirs;
ains connissons plainement ke nous n'i poons faire monoie sans sen
commandement et sen otroi, et ke chou que nous i faisons main-~
tenant cest de grasee especiale. Et pour chou ke che soit ferme
choze et estable, nous avons ches presentes lettres saielées de no

(1) Sans doute pour cslus — élus, (2) Dit.
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saiel, et données V'an de grasce mil trois cens ¢t sys, le jour saint
Denis.

{Copie tirée des archives de la province de Hainaut, et que
M. Chalon 2 cu la complaisance de me comumuniquer ).

Ne. 7.

Une lettre comment Mesire a censie se monnoie 3 Raoul Boite
de Brousselle, lequelleil a de Monsigneur, sayellée de son
seel, — Dordrecht 22 décembre 1323.

. Nous Guillaumes, cuens de Haynau, de Hollande, de Zeelande
et sire de Frize, faisons savoir 2 tous chiaus qui ces presentes
lettres verent et oiront, que nous avons donnei et donnons a no
bon ami, Raoul Boete, bourgois de Brousselle, notre monnoie de
toute nolre terre que nous avons et avoir poons, tout entierement,
A tenir, a ouvrer et & faire ouvrer de nous et de par nous, lus et
ses snccesseurs durant le terme de ce noél ore (1}, en I'an vingt
trois jusques au jour saint Jehan Baptiste Pan vingt six. Clest a
savoir que il fera et fera faire un denier, de coi caseuns trois
seront aussi boen comme un vies gros tournois dou vral cung le
roi de France en pois et en loi (2), respondant cascun trois de nos
deniers contre le gros tournois a 'avanant. Et¢ nous donra et paye-
ra nos dis maistres de ro monnoie, durant le terme devant dit de
no cung de eascun mak de Coulongne qu'il ouverra et fera ouvrer,
trois deniers de nos deniers devant dis. Et &'il avenoit ke dedens
le temps devant dit Li argens si enkierast et que no denier qu,il fera
devenissent si aviellit (5) que il nos dis ne peust faire 4 no proufit
et sans sen damage, si puet il laissier 'ouvrage et no monnoie te-
nir fermée jusque A dont que elle amenderoit et ke ouvrer peust en
bone maniére. EL apres si pora il faire de sen argent qu'il ara se
waingne (4) et sen proufit et en vendant alant ot retournant a que
il volra dedens no terre ou dehors. Apries 1i prommettons que nulz
dedens no terre ne cangera, se ce ne soil en commun cange et par
no congiet. Et si prendrons no majstre monnoyer devant nommeitse
maisnie (5} et tous ses biens en no deflense et seur conduit par tout
en no terre, alant venant, demorant et retourngnt i faire no proffit
et le sien, sans iestre encombrés (6), ne arriesteit en nulle maniere.
Etseil u sibien, u aucuns de ses maisnies fuissent arriesteit u encom-
breit, de ce le delivrrons et descomberrons sauvement et quitement
¢t tenrons sans damage; et de ce serons warant. Et le promettons 2
deffendre contre tous dedens no terre et ailleurs en boine foy ossi
avant ke nons en arons le pooir. Et ne volons mie qu'il puist iestre
occoisonnés (7)d"aucuns de nos justichiers ne d'autrui dedens no ter-

(1) Présentement. (2} Aloi. (3} Tomber a bas prix. (4) Szlire. (3)Fa-
mille. (6) Retenu. (7) Recherche.
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re, se ce ne soit pardevant nous u pardevant les eskievins de le ville
en la quele il sera demourans. Encore li promettons et avons en
convent que nous volons qu'il ait et tiegne tous dis toutes les fran-
kises de le ville en le quele il est bourgois; et lui prometions ke
nous ne Poccoisonnerons pas, ne ne lairons occoisonner de nul cas
ne de nolles causes, ne & parler antrement ke par loy et par droit
de le ville en le quele il est bourgois. Apries 1i promettons ke nuls
ne venra en no monnoie pour denier prouver u pour assayer, devant
ce ke il Para fait tout sus et appareilliet et devant ce qu'il pora don-
ner hors ce denier. Se lui eonvenra venir pardevant no wardain et
par devant nos eskevins et pardevant nos assayeurs et le dernier
prouver et essayer pardevant yaux, et s'il est adont assés boins en
pois et ens ou fu, si comme devant est eserit, respondant contre le
gros tournois, si est il adont de nous delivrés, et puet del denier
faire se volenteit; et nous ne le poons de nulle antre cose aparler ne
oceoisonner. Et 8'il avenoil ke chis deniers qu'il fera u fera faire fust
trop legiers ens ou pois, cascuns mars coulongnois jusques i un de
ces deniers u mains, si le puet, il amender par autant de mars (1),
apres faire faire plus fors u pois. Et §'il avenoit ke chius deniers
devant nommés fust trop foibles ens ou fu jusques & deux grains u
mains en l'assai, si le poroit il amender par autant de mars aprés
faire autant milleur comme il avoit esteit devant trop foibles. Si ke
toudis I'un avoek I'autre se poursiuroit ens ou fu et ens ou pois, et
s'il fust ensi ke chis deniers fust trop foibles plus ke deux grains en
I'assai u trop legers plus que un denier ens ou mark, si comme de-
vant est dit, si le fonderoit on pardevant no wardain et no assayeur.
Avant li promettons et 1i devons livrer maisons kiappartiennent i le
monnoie pour eus ouvrer el monnoyer, sieges, fiers pour monnoyer,
pavelles, tenailles, pois et toutes manieres d'ostieux (2), ensi comme
il afiiert (3) & le monnoie sans sen couste. Encore li promettons no
wardain et no assayear que nous les metterons a fairve leur coust eta
paver lor desserie (4) dou notre. Et si volons ke tous chiaus ki ven-
ront & no monnoie i toul argent et pour deniers que yaus ct tous
Ieur Dbiens soient en notre deffense et en no sauf et seur conduit
partout ¢n noltre terre, et ke nuls ne les arrestera, ne leur biens
d’aucunes dettes, s'il ne fust que il les eussent promises en frankes
villes pardevant eskevins. EL si volons que nos maistres monnoyers
et no wardain soient justicheur de tous debas qui poroient avenir
entre leurs vallés, fors de mehargne (5) u de mors, tueis u d'ou-
trage. Et si volons qu'il ait et puist joyr de toutes les frankises et
priviiéges que nos wcisseurs chi devant donnent et soloient donner
i lor maistre monnoyer, ¢t que autre seigneur donnent, u soloient
donner leur maistre monnoyer par ensi que il 1i vausist mieulz que
chi devant ne soit escrit. EL si volons ke il et se maisnie et chians
qui il estaunlira (G) a ee, tiengnent et puissent arriester tout Iargent
et tout le billon que il et si message poront atraper partoul en no
terre u trouver et que on volroit mener hors de no terre. Et ce men-
ront (7) il en no monnoic et I'ouverront et payeront loyalment selons

(1) Mare. (2) Outils. (5) Convient. (4) Salaire. (3) Blessure. (6) Com-
missionnera (7) Déposceront.
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se valeur, sans meffaire envers nous, ni envers autrui. Et si com-
mandons i no bailliu et & tous nos justichiers, ki ore sont et seront
de par nous le temps devant dit et de par nos successeurs, queil,
1o maistre monnoyer, n¢ wardain et nos ouvriers et monnoyers et
vallés ticngnent toutes lor frankises ct lor lettres qu'il ont de nous
et de nos anchisseurs, et que it la descur de icenx ne se mellent.
Et si volons encore u que nos maistres monnoyers, ne wardain u
aveuns de nos vallés,,gue nous metlerons i ee, 1 ke nos maistres
monngicrs et no wardain & ce metteront par lor lettres aucuns de
nos justichiers petits u ﬁmns, demandent qu’il voisent avock yaux
el aident & enquérir et adrechier d’aucunes coses ki poroient nuirel
nous et i notre monnoie, qu’il lor conviengne ce faire et facent tou-
tes coses arriere mises et laissiés et non facent cel meffait amender,
selonc ce qu'il est grans. Et si ordonnons & no maistre monnoyer et
no wardain et tous lor vallés qun'il ordeneront i ce par lor lettres
pour warder no droit de no monnoie congiet i mener et i porter
leur armmures par nuit et par jour, pour mieulz warder et sauver no
honnour et no droit, sans meffaire contre aucun commandement ki
gera ordenés u ki soit ordenés dedens aucunes frankises u dehors.
Et les prendons tous en notre sauve, seure deffense et conduit yaux
et tous leurs biens en tous lius, la u nous en avons le pooir. Et si
volons que s’il fust ensi que nos chers cousins li dus de Brabant se
aconvenenchds (1) et accordast 4 aucun aulre maistre de monnoie
ki plus li voisist donner de se monnoie & son proufit, et 1i dus leust
fait, fairele poons en au tel maniere, saufce ke nos devant dis mais-
tres puet avoir no monnoic pour autant que li dus ara le siene mon-
noie aconvenenchié. Et se 1t dus ne le faisoit devant nous, nous ne
le poriens faire. Et §'il fust ensi ke nos devant dis maistres mon-
noyers u aucuns autres de par luy, & nous eust presteit aucune cose
u fineit, u a aneun avire pour nous deseur no droit, que nous devons
avoir d¢ no monnoie, si volons nous que il, sans nullé calenge,
puist ouvrer el faire ouvrer en no dille monnoic jusques adont gae
il sera de nous u de par nous toul plainement payés, et requerons i
tous nos amis et nos hommes que il no maistre motmoyer , wardain
devant dit et leur vallés wardent et avanchent de toul leur pooir u
qu'ilen ont A faire, et u qu'il puissent savoir aucune cose ki tousce
contre nous et contre le droit de ng monmoie, qu'il adrechent ce, si
selonc le meffait qu'il trewvent, ke pardevant nous nulle plainte ne
viengne que no justicheur trop paa 4 ceafent fxit. Et pour ce ke nous
volons que toutes ces convenences et poins ensi comme elles sont
escrites chi devant fermes et éstaules seient scnies de nous et de
nos suceesseurs , avons nous sayellées ches presentes lettres de no
propre séel. En connissance de veriteit les quels lettres furent faites
et données & Dourdrech, le joedy prochain devant le jour dou noél
I'an de grace mil trois cens vingt trois.

{ Copie tirée du MS., n°. 53, p. 104, tiré du troisiéme cartulaire
de llainaut }.

(1) Faire unc convention.
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Ne. 8.

Que monoye et deniers de France et de dou kuing de France on
puisse menieir en Brabant et que nulx de Brabant doit estre
arresté en France pour promisse ou fait, se ne la fait de
son corps. — Donné a S. Quintin au mois de juin
1567.

-

Philippes, par la grace de Dieu, roy de France, savoir faisons a
tous presens et & venir que pour 'amour et grant affecion que nous
avons devers nostre cher et amé cousin Jehan dux de Brabant, ses
enfanz et ses subges et principalement pour cause des alliances fai-
tes entre nous, le dit duc, nos successcurs et les siens, et pour
yeelle fermement a gardeir et tenir, el pour ceque toute maniere des
gens de nostre royaulme et de son pays, nobles st non nobles, mar-
chuns et non marchans a tous leurs biens et marchandises puissent
plus franchement aleir, venir et demoureir parmy nostre royaulime,
en payant leur dettes et leur redevanches anchienement acoustu-
mées; nous, pour nous, nos hoirs et sucessseurs, roys de France,
lui avons donné et octroyet pour lui, ses hoirs, successeurs, pays
ct subgés, 3 toux jours mais perpétuelemeut, de grace especial et
de notre largecee royal, priviléges, libertés et francises telles, com-
me si aprés s'ensuivent : pimerement nous avons donneit et ottroyé,
donnons et ottroyons i toux les subgés dou dit duc et & chascun
d’yaux présens el & venir, qu'il soient quittes et délivrés de toutes
impositions faites en nostre temps ou a laire en temps A venir, com-
ment que on les puist appelleir, ¢t puissent aleir, venir et demoureir
toux leurs maisnies, biens et marchandises en payant les debites et
impositions faites devant nostre temps.

Item avons ottroiet et ottroyons au dit due, ses hoirs et succes-
seurs, duc de Brabant, que toux ses subgés porront et puent i toux
jours, perpétuelement, franchement et quittement, sans aucun ca-
lange, porteir et meneir de Brabant en nostreroyalme et pooir, etde
nostre royalme et pooir de chelui royalme et pooir en allant vers
Brabaunt, sanz fraude, toutes manic¢res des deniers ou de monnoies
faites ou a faire en nos monnoies ou ¢n nostre kueng.

Item avons ottroyet et ottroions au dit duc, pour leur et ses hoirs
et successeurs, dux de Brabant, que des ors en avant nulx de ses
dis subgés ne porra, ne ne puet stre pris, painids, no arresteis,
il, ne ses biens, dedens nostre dite royalme et pooir, pour quelconque
dette, fors pour celk qu’ il averoit promis ou soit obligi¢s i paicr,
il ses prédécesseurs ou la ville dont il seroit borgois.

Encore avons nous donné et ottroié a dit duc pour lui ses hoirs
et successeurs dux de Brabant que nulx de ses dis subgés, li com-
pagnon ou vallés de ses dis subgés ou marchans ne puist, ne poira
de oirs mais en avant perpétuclement fourfaire les biens de son
maistre ou compagnon, pour aucun fait personnel, criminel, se il
le comittoit, fors tant seulement les siens propres, avec le payne
qu'il en deveroient emporteir. El pour ce que ce soit chouse ferme
et estable as toux jours, nous avons fait mettre nostre séel 4 ces
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ietires, Données & saint Quintin en Vermendois, I'an de grace mil
trois cens quarante et sept, cu moys de juing (1.

Ne, 9.

Lettres par lesquelles I'empereur Charles IV investit Guillaume da
comté de Namur (2). — Dounnées & Aix-la~Chapelle
le 48 décembre 1362.

Karolus quartus, divina favente clementia Romanorum impera-
tor, semper augustus et Boemie rex, notum facimus tenore presen-
cium. Gum licet imperialis magnificencic generosa sublimitas, quo-
rum libet fidelium votis et desideriis benignum et pizm consueverit
prebere consensum, iliornm tamen justa vola, graciosius exaudit,
guornm fides et sincera devocio amplioribus fidelitatis et constancie
meritis, id singulariter promerentur, sane spectabilis Wilhelmi,
comitis Namurcensis, consanguinei et imperii sacri fidelis dilecti,
porrecta peticio continebat , quod cam ipse et sui progenitores, comi-
1es et marchiones comilatus Namurcensis a nobis et nestris predeces-~
soribus, romanorum jmperaioribus et regibus, et imperio sacro in
nobile feodum babuerint et tenuerint ac habere debeani et tenere om-
nes leges, jura, constitntiones et landabiles hactenus observatas con~
suetugines, per snos judices, scabinos, cajus libet generis homi-
nes, feodales, sive legales, ab antiguo in dieto Namurcensi comitatu
racionabiliter nsitatas, judicatas et obtentas et merum ac¢ mixtum
imperium, cnm quibuslibet ab ipsis descendentibus, ne¢ non su-
perioritatem et conductum viarum publicarum et regalium distric-
tus et ambitus sui comitatus et insuper auctoritatem et potestatem
cudendi monetam legalem ef dativam in castris, villis et locis aliis
dieti comitatus Namurcensis, quantus sibi et suis heredibus eadem
omnia et singula dignorem et feodum nobile cocedere et de eisdem
investire. Nos vero atlendentes graciosius invicte fidei et fidelitatis
constanciam dicti comitis et multiplicia, grata et fructuosa servi-
c¢ia quibus nobis ad honorem , eomodum et utilitatem sacri romani
imperii debebit et poterit utiliter et prestancius complacere ac
justis et racionabilibus ipsius v&is et desideriis favorabiliter an-
nuentes, sibi et feodalibus suis heredibns comitibus €1 marchioni-
bus de Naraurca supra dicta, omnia et singulari®r singula, omnibus
modis, formis et condicionibus, quibus sui progenitores usi sunt
et exercicium habuerint, in feodum nobile, de certa sciencia, sa-
no principum, procerum et baronum accedente consilio, concedi-
mus et de eisdem presentis scripti scrie investimus et eadem de
plenitudine imperialis potestatis confirmamus, nostris imperii sa-

(1) Extrait da MS., no 2, de la chambre des comptes.
v (2) Cet original n'ayant pas é1é connu de Galliot, il en a publié une
mauyaise traduction danslc . 6, p 96 de son Histoire de Namur.
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cri et aliorum quorumlibet juribus semper salvis, presencium,
sub nostre majestatis sigillo testimonio litterarum. Datum Aquis-
granii, anno Domini millesimo trecentesimo sexagesimo secundo,
indictione quinta decima XV Kalendarum januarii, regnorum nos-
trorum anno decimo seplimo, imperii vero octavo.

( Original en parchemin, avec un scean détaché en cire blanche
A lacs de soie jaune et noire, reposant parmi les archives du chi-
teau de Namur, layette AA, n°. 22.)

N°. 10.

Charte de Wineeslas et de Jeanne, pour battre monnaie. — Donnée
4 Bruxelles le 24 novembre 1380.

Wenceslans van Behem, bi der gracien goids hertoge van Luc-
cemborg, van Lothrike, van Brabant ende van Lymborch, maregreve
des heilichs ryes, ende Jehanne, bi der selver gracien hertoginne,
ende marcgrevinne des maregreefschape voirse., doen kont allen lu-
den, dat, want wy en liden voirleden té vele dachvaerden (1) ge-
thoent ende bewyst hebben, onsen goeden steden’ van' Brabant ge-
meynlic, dat onse munte van silver stille ende gesloten gelegen heeft
wel drie jaer, ocht meer, ende dat des greve (2) silveren gelt van
Vlaendren ende ander heur licht payment gemeynlic ghane hadde
ende ghinge in onsen lande van Brabant, die dair af grote bhate (3)
ende profyt hadden ende wy’d achterdeel ende grote scade; oec thoen-
den wy onsen voirs. goeden steden dat voirtyts wel overdragen was
in der ordenancien van den scurman, dat so wanneer wy ter war-
heit bewisen consten dat de greve van Vlaendren ende ander heur
lichter (4), dat wy dat dan oyc souden mogen lichten, na die gelan-
de (5). Ende onderwisen oye clerlic, met der waerheit, onsen voirse.
goeden steden, dat de greve van Vlaendren sinen silveren pennine
gelicht hadde, die hi te Mechlen slacn dede, als hi noch doet ; op
wele traitiet (6) van onser voirse. munten alle onse voirsc. goede stede
ons anewinden dat sy ons der baten ende profyts van onser voirse.
munten hat ende meer onsten dap enegen andere heur. Ende hebben
dair omme doin maken een wittech assay (7), by onsen rade ende mit
onser stad ende scgpenen van Lovene, van den silveren penninge
des greven van Viaendren ende van den onsen, te Loven op onse
Borch (8), dat aldair beide besloten ende beregelt leeght ende be-
screvenen wal ele houdt. Ende, want dair in bevonden es dat onse
silveren gelt, dat wy nu aldair maken ende slaen doin, also goct es

(1) Assemblées des Etats. (2) Comte. (5) Nut, utilité.

(4) Clest-a-dire que si le comte de Flandre et d'autres princes dimi-
nuaicnt leur monnaie, ete.

(5) En proportion. (G) Accord. (7) Essai. (8) Le chiteau-César i Louf
vain.
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in ’t alloy als ’s grevenen silveren gelt van Viaendren, ocht beter ;
s0 syn wyoverdragen, mit onscr goider stad van Lovene, van ouser
voirse. munten van goude ende van silver, dats (1} te welen van den
guldenen peter van den dobbelen schurman ende van den cleynen
schurman, te makene en te slane op onse Borch te Lovene; ende
hebben geloift ende geloven, mit desen lettren, in goeden trouwen,
onser voirse. stad van Lovene, in den name ende tot behoef van hen
ende van al den andren onsen goeden steden ende ons gemeyns lants
van Brabant , onse voirse. munte van goude ende van silver aldaer te
houden ende te doin houdenin goeden state, op die ordinancien ende
pointen hier onder gescrevene. In den irsten, dat.wy den voirse.
gulden peter selen houden staende also goit als hi nu is, sonder arghe-
ren ende sonder lichten, ende dien voirt aen doin slaen ende maken,
in onse voirsc. munte, also men tot heer gedaen heeft; ende dat wy
dien niet veranderen en selen,het en sy mit weten, wille ende con-
sente onser goeder steden van Brabant ende ons ghemeins lants van
Brabant. Item dat wy onsen silveren penning, dats te weten den
dobbelen schurman ende den eleynen, selen houden staende op
syn assay houdende in 't atloy vyl penninge coninx silvers, twee

reyn onder, ocht twee greyn boven te remedien; dier gaen sal
in de snede op de troische marct, die op de voirsc. munte be-
sloten leeght in de busse der grote pennin§e, acht scellinge,
eencn penning , ende der cleinre, sestien scellinge twee pennin-
ge, ende van den groten penninge enen penning min ocht meer,
te remedien, ende van den cleynen penninge min, ocht meer,
te remedicn; ende selen doin werken, onse voirse. silvere penninge
van goude ende van silver alloes voirtaen wardene sal, mit onser
scepenen van Lovene ende dat Nyclaes Roest, onse munt meester,
ende Amelinc van Santvoirt, onse wardeyn, alle gelt van goude
ende van silver, als 't gewracht es, sal doin worpen in enen sac,
elc sunderlinge, ende dat besegelen ende dat nemmermeer wigle-
ven, dal en sy {2} mit onsen scepenen van Lovene verwairt, ende
dair af voer hoer oghen geworpenyin elke busse van elken vyl mar-
ken enen penning, also gewoenlécis. Ende dit hebben onse voirse.
muntmeester ende wardeyn ten heilegen gesworen ende geloeft,
op hoir Iyl ende op hoir goet, dat sy alle werke, van goude ende
van silver, aldus besegelen selen, ende dair af niet wigheven,
et en Sy verwaert mit onsen scepenen van Lovene, also voirscre-
ven es, ende dat men dair af alicds assay maken sal, ien versueke
onser stad van Lovene. Ende wairt dat de voirsc. Nyclaes, onse
munimeester, onse voirsc. munte van goude,ocht van silver get
lichte, ocht argherde, het en ware mit wetene, wille ende con-
sente ons, enser goeder stede ende ghemeynds lants van Brabant,
so soude hi dair na verbueren syn Iyf ende goet. Jtem so heeft
geloilt Willem Van den Berge, onse assayeerder, ende gesworen,
ten heilegen, dathi alle die assay, die hi makensal, van den gemunt-
ten gelde van goude ende van silver, wel ende getruwelic doin
sal, sonder emich argelist, op die ordinancien van der munten

(1) Dat is. (2) Ten syn, s ce n'est
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voirsc.; ende dat hi seggen sal, op sinen eet, ocht dat assay wt
compt, gelye dat die ordinancie in heeft ende wat dat houdt ende
ocht get meer, ocht min houdt. Ttem so heeft oec geweest mees-
ter Ghysbrecht, onse ysersnider, ende gesworen, ten heilegen,
dat hi die yscre van den voirsc. munten wel ende getruwelic sni-
den sal, sonder get te veranderen, ende neghene ysere te snidene
in enege andere munten, sonder orlof ende consent ons ende on-
ser goeden stede van Brabant voirse. Qirconden des briefs daer
wy onse zegelen aen hebben doin hanghen. Gegeven tot Bruessel’
vierentwintig daghe in november in ’t jaer ons heren dusent dric
hondert ende tachtentich. -

( Original dont les deux sceaux sont perdus, reposant aux archi--
ves du royaume i Bruxelles.

Ne. 11.

Remontrance faite aux due et duchesse Winceslas et Jeanne de
Brabant par les Etats, vers 1581.

Remonstratie Wenselays gedaen opt fait vande munte van Bra-
bant ten tyde van hertog Wenseslaus ende vrouwe Johanna van Bra-
bant berustende inde camer van rekeninge te Brussel sonder daete
ende ist gedaen naer 'd jaer 1381 als blykt byt gevoelen van dien.

Jerst alsoo by 'd ordonnantie van sekere penningen te maecken
overgedragen is by myn heere ende vrouwe by heuren goede raede,
stede, baenrotse (1) ende privilegien dat een schuerman gelde
soude iiij schellinge payements ende alle munte clck naer syn
weerde, ende de vlaemsche plecken op xiii gr., gelyck d’ ordonnantie
dat begrypt, soo cs sonder te sprecken met myn heer oft vrouw die
schuerman gesedt op vi gr., die vlaemsch plecken die *n advenant
voort syn'zoude xix gr. vi d., liep te rechten op xx 5. by welcke
myn heer noch myn vrouw niet meer munten en mochten, want de
munte van Vlaenderen aen elck stuck gouts hooger liep thien schel-
lingen, dan van sehuerman.

Ende om dat myn heer niet en conde doen munten sondersyn ver-
lees, sooist menich der hande munte van buyten by slacge geconter-
feytende valsch binnen den lande kdmen, alsoo datdie viaemsehe pleec-
ken spranck op xxiiii schellingen van welck myn heer ende vrouw
ende al huer lant grbote schade hebben geleden als openbaer vanden
vlaemsche penninck eerst gsedt op xiii 8. dacr quaem op xix p. vi d.
ende daer naer sponck op xxiiii; ende sunderlinck dat den schuer-
man van Loven genoempt sonder eenich wederseggen valsche
schuerman die niet 8. weert en syn, ende meer woude. Myn heer
ende vrouw beloelt inder cerster ordonnantie soo wanneer men
gethoonen const vande vier heeren heuren penninck argérde dat sy
myn heerende vrouw. .. ......... dan cenen vrempde heer, alsoo
wert weyr des hebben myn heer ende vrouw hem dichwilts doen

(1) Le MS. porte beautosi, mais il faut évidemment lire baenrotse.
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thoone die groote schaide die heur landt heeft geleden ende leyt
vande vrempde penningen ende dat sy daer op raid hebben woude
hoe myn heer ende vrouw munte mochte behouden. Dat welcke sy
vertrooken hebben ende myn heer ende vrouw wel dry jaeren met
worden geleydt dat sy noyt geen antwoorde daer op en hebben connen
gercrygen anders dat sy geseyt hebben, dat hun niet en raeckie wat
penninck dat weir.

Nu heeft myn heer van Vlaenderen tot Mechelen doen munte van
goude ende van silver, ende heeft doen lichten als openbaer is
'd welck myn heer ende vrouw henne goude stede hebben onthouden
ende oock hoe myn. heer ende vrouw munt te Mechelen ter munt te
werck gewiert werden, hem biddende dat sy daer op raidt hebben
woude gal myn heer ende vrouw eenen penninck mocht doen maeken
alsoo goet oftheter ende alsoo profytelyck de landen als den penninck
«van Vlaenderen. Op den welke de goede steden geantwoort hebben,al
hadde myn heer van Vlaenderen gelicht, sy en hadde niet gedacn met
accort van syn stede. Ende die plach ende goude in Vlaenderen
maer vyfl Engelsche desmen also niet en vint, want die placke noit
wederseyt en waeren, nyet wederstaende dat myn heer ende vrouw
dit al hebben doen wederroepen ende dat die placke noit wedersen
en worde, ende dat die stede van Mechelen ende van Antwerpen
met geene andere gelde heure prisien en betaelde, ende hebben hem
daer toe doen thoonen hoe dat al dat billoen tot Mechelen wordt
gemunt, ende beyde myn heer ende vrouw yet langer niet muntedat
die penninck van Vlaenderen in dese lande soo.inbreke soude, dat
men geene andere vinden en soude. Alsoo dat aensicnde myn heer
ende vrouw tot heure ende heure gemeyne landen groote schaede,
hebben doen wercken eenen penninck van silver goet ende oock
oorboirlyck huere landen ende hebben ter beden heure stadt van
Loven ende der andere goede stede die daer by syn geweest daer
men "d assay daer aft maccken ende de meesten hoop daer by bleven
syn, eenen cleynen schuerman doen maecken by de groote om deucht-
Iycke hunnestede te doen wederstaende dat hen meer cost te maec-
ken. Ende om die nyet te vermederen oft verargeren sonder wille,
wete ende consent der stede ende slants hebbe myn heer ende myn
vrouwe der stadt van Loven ter behoefl alle der ander stede goede
geioefte ende brieven gegeven inder vuegen als die luyden die syn
wel meynen te hebben. ele (i).a

N. 12.

Acte de cautionnement pour un maitre de monnaie. — Fait i
Bruxelles le 25 septembre 1387.

Wy Vranc Van Bogaerden, als principail der zaken hier na besere-
(1) N'ayant pas trouvél'original de cette remontrance, nous noussom-

mes servi d'une copic moderne, qui est des plus fautives, tirée des archi-
ves du royaume.
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ven, Jan, here van Rotselaer, Jan, here van Bouchout, burchgreve
van Bruesele, Jan, here van Witham, nu ter tyt drossate in Bra-
bant, Jan Van Ophem, amman te Bruesele, Reynier lollant, rent-
meester in Brabant nu ter tyt, ende Jan Van Aertscle, die men heet
van Ghent, als borgen, doen cont allen den genen die dese brieven
zelen sien ochte horen lesen, dat, want bi ordinancien, rade ende
ecndrechtechheyt onser lieven ende geduchter vrouwen van Brabant,
der prelaten baenrochen (1), ridderen, goeden steden ende lants van
Brabant, ghemeynlic overdraghen es dat men in enich vin den vrien
steden des lants van Brabant vors. nae inhouden des walschs char-
teres, maken zal ende slacn enen nuwen galdenen pennine, die zal
hieten een ynghel (2), ende gelden zal vyf scillinge groete de plack
vore twee grote ghereekent. Ende desen nuwene guldene penninghe
zelen gaen zeven ende veertich ende drie quart scaers twissche
marke, enen halven Inghelsche onder ende enen halven yngelsche
boven in 't gewichte te remedien. Dien nuwe gulden penninc vors.
zal houden drie ende twentich karat ende een half, een greyn onder
ende een greyn boven in 'talloy te remedien. Item enen halven
guldenen ynghel, die zal ghelden dertich der vors. grooten, ende
de twee halven guldenen inghele vane enen gheheelen inghel vors.
ende van der zelver weerden. Item enen zilveren penninc die heten
zal ene plack ende zal ghelden............(rogné )..... payments ende
enen halven zilveren pennine vors. die zal ghelden twellef scillinge
payments; ende een derdendeel van den zelven zilveren penninc
vors. dat zal ghelden acht scillinge payments; welc zilveren pen-
ninc houden zal vyf penninge ende vyf gryn ’s coninex zilvers, twe
greyne onder ende lwe greyne boven te remedien, ende van den
vors. zilveren placken 't sestech op de marke; ende van den halven
ende van den derden deel zilvere ghelts vors. na ’d avenant; ende
in den sneden een halve plack te remedicn op de marcke. Ende dat
men dese vors. nuwe penninge beyde van goude ende van zilveren
houden zal staende na 'd begryp ende inhouden des walschs charters
vors. ende niet lichten noch argeren, sonder wetene, wille ende
consenle onser liever vrouwen ende der goeder stede ende lants van
Brabant vors. Ende want onse lieve vrouwe mi Vrancken vors. ghe-
wysl heeft te nemen ende te maken haren muntmeester, omme te
muntene ende te makene dic vors. nuwe penninge beide van goude
ende van zilveren, dic welke ic Vrancvors. gheloift hebbe ende geloe-
ve, met desen brief, te maken ende te doen maken ende te houden
staende, sonder lichten of argheren, in alle de mannieren dat die
walsche charter begfype ende hier voer verclaert es; soe eest dat
ic, Yranc Yan Bogaerden vors., omme te versckeren myn lieve vrou-
we, hare goede stede ende lant van Brabant gemeinlec van den
voirs. geloiften, als van den nuwen penningen beide van goude
ende van zilveren, te maken ende te doen maken ende te houden
op 't zelve alloy, ghewichte ende weerden ende in alle der vormen
ende mannieren voerverelaert, geset ende gheobligeert hebbe, zette
ende obligeren myn Iyl ende myn goet, omme die te houden ende
te handelen. Geviel't, dat God verbieden mote, dat ic jeghen desc

(1) Baenrolsen, bannerels. (2) Engel, ange.
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vors. gheloifien dede, ende te corrigeren na des lants recht van Bra-
bant, ende gheviel 't dat ie Yranc vors. yet misdade jegen de vors.
gheloiften ende ic myn 1yf vluchtich maecte, soe dat myn lyft ende
goet niet gecregen, noch bedwinghen en conste, soe gheloeven wy
Jan, here van Rotsclaer, Jan, here van Bouchout, Jan, here van
Witham, Jan van Ophem, Amman, Reynier Hollant, ventineester,
ende Jan van Aertsele, die men heet van Ghent, als.borgen, dat
wy, ende elc onser vore al, betalen zelen ende geven, in goeden
gheceden ghelde, twelf dusent der vors. nuwer guldenre inghele
goede ende gane (1) te berekenen, waert dal zi verhoert worden,
d’cen derden deel onser lieven Yrouwen van Brabant vors., 'd ander
derden deel den goeden steden van Brabant ende dat derde derden
deel den lande van Brabant ghemeinleec, ende altoos tot haren ver-
manen ochic den bringen van desen jeghenwordighen brieve. Ende
gheloven dair omme bi onser kesteliker trouwen in eetscat (2), dat
wy noch gheen van ons borghen vors, maken en zelen noch pinen (3)
te vinden, yriheyt van porterien, van clergien {4), ocht van eneghen
scepenen brieven, ochi anderen privilegien, ocht weitene die v
hebben ocht ghecrighenmochten ineniger manieren, dat wy och enicl
van ons, ochte onse goeden ghevrydt mochien worden jegen dese
vars. gheloifien zaken ende vorwarden, och enich van hen, waert
dat de vors. Vranc Boegaerden jegen zine boven verclaert broe-
kechtech (3) ocht mysdadech vonden worde, des niet gheschien en
moete , allen arghelist in den vors. saken altoes vitghesceyden, ende
altoes met sulker condicien. Soe war men des vors. Vranes van den
Boegaerden 1yl geerigen mochte binnen der macht onser geduchter
vrouwen binnen Brabant, soe zelen wi, ende ele van ons, in alle onse
goede, van der vorscrevenen vorchtocht {6) ende geloiften quyt zin
ende ongehouden. Ende geviel 't dat enich van ons borghen een,
ocht meer aflivich werden, soe geloeve ic Vran¢ vors. enen anderen
alsoe custbare (7) in elcs stat te zettene des gheens, ochie des gheen-
re die aflivich worden waren binnen viertien nachten, na dat ic’s
vermaent saf zyn, In orconden van allen desen zaken, vorwarden en-
de dingen vors., hebben wy Vranc van Boegacrden als principail
ende wy Jan, here van Rotselaer, Jan, here van Bouchout, boirch-

reve van Bruesele, Jan, here van Witham, nu ter tyt drossate in

rabant, Jan van Ophem, amman te Bruesele, Reynier Hollant, rent-
-meester nu ter tyt in Brabant, ende Jan van Aertsele, die men heet
van Ghent, als borgen, onse propere zeghele te samen anedesen brief
ghehangen. Ghegeven tot Bruesele zes ende twentech dage in sep~
tembris i 't jaer ons heren dusent drie hondert tachtentich ende
zevene,

(Copie sur papier, écriture de I'époque, tirée des archives du

royaume).

t1) Gangbare, coursable, (2) Eet, serment. (3} Peis, paix.(4) Franchi-
ges du clergé, (3) Breukachtiy, failli. (6) Voortocht, trailé ou couyention
qui préctde. (7} Kostbaer, de la méme condition.
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N, 13.

Lettres par lesquelles Antoine crée Jean de Eersem maitre de la

- vos

monnaie. — Données & Tervueren le 27 juillet 1503,

Anthoine de Bourgongne, due de Lemboure, conte de Réthel et
gouverncur des duchié ct pays de Brabant, & tous ceux qui ces pre-
sentes lettres veront, salut. Comme pour le bien utilité et prouflit
de nos pays terres et seignouries des subgés et bonnes gens d'iceeulx
communaulement, et alin que la marchandise dont ils sont princi-
palement gouvernez et soutenez y puisse mieulx et plus convenable-
ment avoir son cours, et le fait icelle marchandise estre continuel-
ment exercé, ainsi qu'il appartient, avons ordonné de mettre sus et
faire forger certaines monnoies d'or et d'argent en nostre ville d’An-
vers, en nostre duchié de Lemboure ou en aucune de noz autres ter-
resd'Oultre-Meuze, ou plus expedient nous semblera ; pour les quel-
les monnoies justement et loyalement maintenir et gouverner, afin
qu'elles puissent avoir leur cours, ainsi qu'il appartient, soit be-
soing et necessité de pourveoir d'aucune notable personne 2 ce souf-
fisant et ydoine; savoir faisons, que oye la bonne- relacion que par
plusicurs, tant de gens de nostre conseil comme autres dignes de
loy , faite nous a esté des sens, diserétion et soullisance de nostre
bien amé Jean de Eersem, et de la grande congnoissance, habilité
et experience qu'il a en fait de monnoies icellui Jehan, adioustans
foy a la dite relation, confians plainement de sa loyaulté prudomie
et bonne diligence, avons fait, commis, ordonné et establi, et par
ces presentes faisons, commettons et establissons maistre de noz
dictes monnoies, jusques a trois ans prochainement venans, et con-
tinuelment ensuivant 'un 'autre, aux drois proufliz et émolumens
qui y appartiennent, en lui donnant povoir auctorité et mandement
especial de bien ct loyaulment gouverner et exercer le fait d’icel-
les, selon les ordonuances et instructions qui par nous et nos-
tre conseil sont sur ce faites et avisées. Des quelles ordonnances
bien et loyaulment tenir, garder et accomplir de point en point,
selon leur fourme et teneur senz enfraindre, et generalement
de faire toutes autres et singuliercs choses que bon et loyal
maistre de monnoies puel et doit faire et 4 son office appartient,
il sera tenu de faire le sermeny en tel eas accoustumé en nostre
presence. Si donnons en mandement tant & nostre receveur gene-
ral de Brabant et/ noz écoustéte et échevins de nostre dicte ville
d’Anvers, comme 2 tous nos autres justiciers de noz pays terres
et seignouries dessus diz, que le dit Jehan de Eersem facent, suef-
frent et laissent du dit oflice de maistre de noz monnoics le dit
temps durant, en et par la maniere des susdite, paisiblement et
plainement joir et user, et lui prestent et ordonnent conseil, con-
fort et aide en toutes choses touchans et regardans le dit oflice se
mestier en a et il les en requert. En tesmoing de ce nous avons
fait mettre nostre scel & ces presentes. Données a la Vure le xxvii®
jour de juillet, 'an de grace mil cece et cing (1). '

(1) Extrait du MS., no. 151, de la chambre des comptces, p. 5 verso.
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N°. 14.

lnventai‘rc de la monnaic de Namur., — Dressé te 10 décembre 1407.

Ch' est la delivranche des vaisselemens de le monoie de mon-
seigneur de Namur, faite par maistre Colar de Jaingurez 3 Jamart
Dou Pont et maistre Ernoul Severin, m-ustres dele dlte munnme,
Ian mil iiij=et sept, le x* jour dou mois de decembre.

Primers ij grans bachins (1) pour blanchir,

Ttem iij bachins traweis (2).

Item j mortier de keure.

Item j pois de keure de xI mars pesant.

Item unk pois de keure de xxx mars.

Item unk de xx mars.

Item uunk de x mars. _

Item unk de iiij mars. '

Item unk de deux mars.

Item unk mark ot tout de keure,

Tiem pois de piere assavoir une pois de je. .

ltem de 1. marks. :

Encor unek de 1. mars.

Item j pois de xxv et unk de xii.

Item 3j grandes taubes (3) de fier.

Item xxxiiij taubes de fier queques bounes guegues malvaises.

Item unez grandez balanches de keure.

Item nnez balanches de fier tout sus atrewez.

Item ij pestiax de bos fereit (4).

Item viij tenethes quegques grandes.

Queques pelites.

Item ij maissoirs (5).

Unk chergoir (6} et un lingne (7).

Ttem on pusercu!, ij molez (8) ij tisenoir (9].

Item ij pailez de fier de petite vallear.

Ttem unck soullieis doubles et un simple qui riens ne valent et
" ouiez balanches sassay {10).

N°. D5, b

Ordonnance de Jean IV, duc de Brabant, pou? faire rentrer le
bitlon dans la monnaie. — Donnée & Anvers le le 4 mai 1420.

Jan ete. Allen den ghenen dic desen bricf soelen sien saluit. Also

(1) Bassins. (2) Troués. (3) Tables. (4) Pilons en bLois.garnis de fer.
() Mesures. (6) De chergier, charger; de 1i instrument & charger, proba-
blement un levier. {7) Lime. (8) Molez, coins.

(9) Instrument pour aliiser le feu.

(10} Extrait du MS., no, 1003, p. 68, chambre des comptes.
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als wy, bi overdragen van den drien siaten ons lants van Brabant,
ﬂcordmeert hebben sekere penninge van goude ende van silver te
doon munten in onser stat van Broessel, eenen sckeren 1yt van
jaren durende, ende wy in vordernissen der sclver onser munten,
ende ter ceren ende profyt van ons, van onsen voirs. lande, alre-
hande statuten ende ordinancien gemaect hebben, ende onder ’d an-
der van den bulgoen, dat in onsen voirs. lande is ende comen sal,
dat men 'tonsen voirs. munten brengen sal, op 'd oude recht van
onsen lande, gelye dat men dat van outs, in voirledenen tyden op die
munte van Brabant gehanteert heeft, dat s te weten' dat nymane
gheen bulgoen vercoepen noch vueren en noch wt onsen lande van
Brabant, ln en sal dat irst thoenen ende presenteren den meesteren
in onser munten voirse., om dat sy t’ coepen ende behouden mogheu,
ten prise van der munten, also verre als hem dat gelieven sal; ende
so wie hier jegen dade, die zal verbueren dat bulgocn, ende dair toe
eenen koer van Ix pont swarte ens te betalen sonder verdrach; ende
dat gheen mersman noch anderen bernen en sal, noch doen bernen
silver, noch bulgoen maken, hy en sal dat leveren in onsen voirs.
munten, of den wisseleren vercoepen, die "tvoirt ter munten leveren
soclen ende niet anders; ende wic dair tegen dade, die zal verboe-
ren xxv groot gulden penninge onser munten voirs. ende dair toe dat
bulgoen; ende draege hy °t buten lants in anderen munten, so
sonde hy s syn op ten koere van den goeden verloeren ende Ix
pont zwarte, 't onsen behoef als voirs. is, gelyc onse besegelde brie-
ve hier op gemaecz dic wy in sommigen van onsen hoefsteden ons
voirse. lants hebben doen wtroepen ende publiceren, dat clairlike
inhouden ende begripen. Ende om dat ennige tegen dese onse voirs.
ordinancie hem pynegen, bulgoen wt onser voirs. lande hymelic te
vuren ende te vercoepen, ende silver bernen ende bulgoen maken
als ons aenbracht is, so doen wy te weten dat wy, om onse voirs.
ordinancie van den hu]goen ende onse recht ende heerlicheyt dair
yne gehouden ende verwaert te werden, betruwende volcomelic
van der wysheyt ende ernsticheyt ons geminden wardyns van on-
ser munten Ilenrics van Doegenbosch, hebben den selven Henrie
gemehticht ende bevolen, meehtigen ende bevelen, mit desen brie-
ve, van onsen wegen ennige lude, die hem dair toe nuttelic ende
oirberlic soelen duncken wesen, te setten ende 't ordinen over al
bynnen onsen lande van Drabant, die macht ende moegentheyt
soelen hebben, die gene die sy hc\ondcn dat tegen onse voirs. or-
dinancie van den bulgoen gedaen hadden oft d'ld(‘n te calengie-
ren, aen te tasten 41¢ vangen ende te houden, ende die gevangenen
te hl‘[‘ll"l“l‘l of te sckeren 't onsen hehoef, onsen drossate of hogen
rentmeester van Brabant oft onder dat nacste gericht, dair dat
geboren sal, ofte onsen wardeyn ende den munt meesterenvan onser
voirs. munten om al sulke excecutie ende correctie dair over te ge-
schien, also na inhout onser voirs. ordinancien also behoirlee syn
sal. Welke dieners harnassen ende wapenen soelen mogen dragen
over al, bynnen onsen voirs. lande, sonder dair om lt‘gen ons te
brokene oft te misdoen. Ontbieden hier om ende bevelen allen on-
sen ambachteren dieneren ende onderseten ons voirs. lants, dat
sy den ghenen, die bi onsen voirs. wardeyn also geset soelen wer-
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den, in allen saken horen dicnst aengaen, ende dien doende behul-
pich, bistendich ende bercet syn, also ducke ende menichwerve als
sy des versocht seelen werden. Ende des "t orkonde hebben wy on-
sen zegel aen desen briel docn hangen, die dueren sal 't ensen we-
der seggen. Ghegeven in onse stat van Antwerpen op ten iesten
dach van meye, in 't jacr ons Heren m. ccce ende twintich,

( Copie tivée du MS., cdté n° 10, p. 444 v., de la chambre des
comptes. — Archives du royaume ).

Ne. 16,

Commission par laquelle Jean IV, duc de Brabant, charge Louis
Van Walderen de graver ses coins, — Donnée & Bois-le-Duc
le 12 janvier 1421,

Jan, ete., doen cont allen luden, dat wy wten goeden aenbren-
gen ons gedaen van der abelheit (1) ende experiencien ons gemin-
den Lodewye Van Walderen, goutsmeets woonende in onse stat
van Tricht, synre gercehticheit, wysheit ende ernsticheit volcome-
lic betrouwende, den selven Lodewye hebben onthouden ende ont-
hounden, wmit desen brieve, tot onsen goudsmit endé ysersnyder van
onser munten, mit allen eeren, vryheden, cordelen, rechten, ba-~
ten profiten ende wedden, die daer toe behoren ende onsen goud-
smeede ende ysersnyders gewoenlic syn daer aff te hebben, also
lange als hy sal leven, om ons van synen ampt getruwelic te die-
nen, ende die yseren van onser munten na der ordinancien van
-onser munten wael ende getrouwelec te snyden , ende voirt alle saken
te doen, die een goet getruwe ysersnyder van onser munten doen
mach ende schuldich is te doen; dair aff hy synen ect gedaen heelt,
also dair toe behoert. Ontbieden hier om ende bevelen onsen hove-
meester ende allen onsen anderen officiren van onser herbergen
dat sy den vors. Lodewyc houden voir onsen goudsmit, ende hem
doen hebben leverie (2) voir hem een pert entﬁz eenen knechi, na
'd ordonantien van ons herbergen, alst hem geboren (3) sal 't on-
sen bevele bi ons te comen. Ontbieden voirt ende bevelen onsen
muntmeesteren wardeyn, assayeur ende werclieden van onser mun-
ten ende allen anderen dien dat aengaen mach, dat sy den voirs.
Lodewyc houden ende kennen voir onsen ysersnyder van onser
munten ende hem der veirs. ecren, vryheden, oordelen, rechien,
baten, profylen ende wedden doen ende laten gebruyken, ende hem
in allen saken synen ampt aengaende bistendich, geradich ende
Dbercet syn ende doen also sy onsen ysersnyder van onser munten
schuldich syn te doen. Ende des 't oirkonde hebben wy pnsen segel
aen desen brieff doen hangen, Gegeven in onse stat van den Bosch

(V) Du francais habileté. (2) Leveren. (3) Gebeuren , arrivée.

¢
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xij dagen in januari in 't jair ons lleren m ceec ende xxi, na ge-
woenten des hofs van Camerike.

( Copie tirée du MS., n°, 10, p. 458, de la chambre des cnmple~.
— Archives dn royaume).

Ne, 17.

Lettres par lesquelles Philippe de St Pol exempte les monnayeurs
des impots, du 3 février 1428.

Philips, enz., onsen meyer van Loven, onsen amman van Brus-
sel, onsen meyer van Thicnen ende allen onsen anderen ambach-
teren, ridderen ende dieneren ons lands van Brabants, ende den
richteren ende diencrén der smaleteren binnen den selven onse
lande geseten, hoere steden houderen ende den gecoren ende cle-
ken besonder die desen onsen Dbrief selen sien, oft horen lesen,
salut. Want die muntmeesters ende wercklude van de munten van
Brabant, ons ende onsen raide hebben doen informeren ende mit
onsen hesegelden brieven, van alrehande previlegien ende vrile-
den by ons voirderen salich gedachten, hen ende hoeren nacom-
melinghen verleent, doen blycken als dat zy van allen beden ende
schaum«ro binnen onsen voirs, lande, schuldieh zyn van te wesen
\'u)l."enomml alleen oft gebuerde dat God berbiede,, ‘dat wy ofte
onse nacommelingen, oudste soen, in eirloge gevangen woirden,
dat zy dan wmet ten anderen goeden luden, dair zy woonachtich
waren, mede betalen souden, "elgcl\ die voirs. brieve, die wy by
onsen getrouwen cancellier ende sommighe andere van onsen rai-
de hebben doen examineren, ende meer “andere puncten, dat elair-
Iyek inhouden; soo cest dat wy u ontbieden, bevelen ende versnec-
ken ende elcken van u, alsoo tochehoirt, dat ghy die voirgenoemde
munters ende werckluden van den munte ende hoer goed van on-
ser tegenwoirdiger beden, ons onlanex by onsen voirse. lande van
Brabant gepresenteert, sonder die te setienen, te taxeren of mede
te doen gelden by hoert ende ongemoyet ............ (1) nac vuyl-
w \smnge hoerer brieve van prev lleglcn voirs. Des en laet nyet, want
wy 't alsoo gedacn willen hebben. Gegeven in onser stadt van
BI‘II{‘SG(‘I iij dagen in februario dn 't j'ncr ons lleeren m ceee ende
Xxviij na costume "t hoefs van ("amer)ck

(Copie tirée dp MS., n°. 23, p. 19, v°, de la chambre dcs
comples ).

Ne, 18.

Commission de Philippe-le-Bon, duc de Brabant, par laquelle il
nomme Pierre Van Netenen, gardien de ses monnaies.
— Donnée le 20 novembre 1450.

Philips, enz., doen cond allen luden, dat wy, om sekere rede-

(1) Ces mots sont passés dans la copic dont je me suis servi.
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nen-wille, ons dair toe bewegende, onsen geminden Peteren Van
Netenen, die gehouden heeft "d ambacht van den wardeynschap (1)
der munten van Brabant, die onse lieve neve, wilen hertoge Phi-
lips, hertoge van Brabant ende van Lymborch, greve van Liney
ende van ' Saint Poul, saliger gedachten voir, ende wy mit over-
drage ende consente ons lands van Brabant gemeynlic hebben doen
slacn in onser stad van Lovencn, van den selven ambacht (2),
ontlasten hebben onsen geminden Janne Puls synre wysheit, ge-
truwicheit, experiencien ende habelheit (3) in den saken van den
munten volcomelic vertruwende, geset, gemaect ende geordineert,
sctten, maken ende ordineren, mit desen brieve, onsen wardeyn
van onser munten van Brabant ende nameclie die wy nu van gul-
denc ende zilveren penningen doen maken in onse stad van Locvene
voirsc., al so lange als t ons genoegen sal, tot ten wedden, rech-
ten, profyten, opcomingen ende vervallen (4) die dair toe behoe-
ren, ende men van oude gewoenlic is geweest dair af te hebben;
liem gevende, den selven Jan Pouls, volcomen macht ende sun-
derlinge bevele, onse voirs. munte ende die sloetelen van den
bussen wail ende getruwelie te verwaren, ende in allen saken "d am-
bacht van den voirs. wayrdeynscap wacl ende getruwelic te regeren,
te houden, te vuren ende te hanteren van den gulden ende zilve-
ren penningen voirse. op die weirde ende mit ten remedien, ende
op die gheirden (3) van goude, ons ende onser -goeden steden dair
af overgegevenen en alle ’d were van den gulden ende zilve-
ren penningen in die voirse. bussen te werpen, na onsen voirse.
munten recht ende anders, na der ordinancien, by wilen onsen
neve ende onsen lande voirg. op gemaect ende voirt onser sleytscat
van onser voirsc. munten te voirtschyne ende ter witliger reke-
ninge te brengen, onse recht ende heerlicheit dair in te verwa-
ren, ende voirt alle andere saken te doen, die een goet ende ge-
truwe wairdeyn onser munten van Brabant doen mach ende schul-
dich is te doen ende den voirse. ambacht toebehoirt. Van welken
dingen also te doen, wy willen dat die voirsc. Jan Puls synen eet
doen sal, 't onsen cnde ons voirsc. gemeyns lands behoefs, in pre-
sentien van onsen getruwen raide geordineert te regimente (6) ons
voirse. lants in onse absencien ende der drie staten des selfs, die
wy bevelen den cet van hem te nemen, also dair toebehoirt. Ont-
bieden hier om™ ende bevelen onsen drossete, onsen renlmeester
renerael ende allen onsen andei®n ambachteren, richteren ende
icneren ende voirt onsen muntmeester, gesworen munters ende
werelude onser voirsc. munten van Brabant, nu #ynde ende namaels
wesende, ende allen anderen dier dat aengaen mach, dat hy den
voirse. Janne Puls vooirtane houden ende kennen voir onsen wair-
deyn onser munten van Brabant ende hem in allen saken, den sel-
ven ambacht acngaende, ende dat doende, 't synen versucke, be-
hulpich, bistendich (7), geradich ende bereet syn ende hem doen

(1) Ve warren ou waren, garder. (2) Office, charge. (3) Du francais ha-
bileté. (1) Emoluments. (5) De lallemand geite, petit biton, de 1a barre,
cl lingot. (6) Gouvernement- (7) Beistandiy.
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allet (1) dat sy ende heeren voirseten eenen wairdeyn van Brabant
van ouds gewoenlic ende schuldich syn geweest te doen, hem doen-
de ende latende de voirse. wedden, rechien, profyten, opcommingen
ende vervallen rastelic (2) ende vredelic gebruycken, sonder letsel
cnde wedersegen. Want wy "t also gedaen willen hebben. Ende des
't orkonde hebben wy onsen segel aen desen brief doen hangen, des
xx'e", daeghs in november in 't jair ons Heren m. ccce ende xxx.

( Copie tirée du MS., n°. 13, p. 12, v°., de la chambre des comp-
tes. — Archives du royaume ).

Ne. 19.

Commission par laquelle Philippe-le-Bon charge Tescaert Dubiez
de la gravure de ses coins. — Donnée & Bruxelles le 25 février
1431.

Philips, enz., doen cont allen luden, dat wy, uten goeden aen-
brengen ons gedaen van der abelheyt ende experiencien ons gemin-
den Teseaert Dubiez, synre rechtendicheit ende ernsticheit volcomelic
betruwende, hebben den selven Tescaert geset, gemaect ende geor-
dineert, setten, maken ende ordineren, mit desen brieve, ysersnyder
van onser munten van Brabant, tot ten wedden, rechten, baten,
profyten, opcommingen ende vervallen, die dair toe behoeren ende
men gewoenlic is geweest dair af te hebben; ontlasten van de officien
van den voirsc. ysersnyderscap van Brabant, Henric Van Velpen die
't selve oflicie tot noch toe heeft gchouden; ende hebben den voirsc.
Tescaert gemachticht ende bevolen, mechtigen ende bevelen, mit de-
sen selven brieve, die yseren van onser voirsc. munten wail ende ge-
truwelic te snyden sonder get te veranderen, na inhout van de in-
structien, dieop die ordinancie van onser voirse. munten van Brabant
gemaect is, of sal worden, ende voirt alle andere saken te doen, die
cen goet ende getruwer ysersnyder van Brabant doen mach ende
schuldich is te doen, al so lange als 't ons genuegen sal. Yan welken
dingen al so te doen, ende dat hy negheene andere yseren snyden
en sal in eenigen anderen dan in onser munten, sonder orlol ende
consent van ons ende onse goedex steden van Brabant, die voirse.
Tescaert synen eet gedaen heeft in onser presencien al so dair toe-
behoirt. Ontbieden hé2r om ende bevelen onse drossete, onsen rent-
meester generael ende allen onsen anderen ambachteren, richteren
ende dieneren ende voirt onsen muntmeester, wardeyn, munters
ende werclude onser voirs. munten van Brabant, nu synde ende na-
maels wesende, ende allen anderen dien dat aengacn mach, dat sy
den voirsc. Tescaert houden ende kennen voir onsen ysersnyder
onser munten van Brabant voirse., ende hem in allen saken der sel-
ver synre oflicien agngaende ende dat doende *t synen versueke, be-
halpich, bistendich, geradich ende bereet syn, hem doende ende

(1) Pour alle het. (2) De raste, ruste, repos.
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latende de voirse. wedden, rechien, profyten, opeomingen, ende
vervallen, rastelic ende vredelic gebruyeken, sonder letsel cnde
wederseggen, want wy "t al so gedaen hebben. Ende des 't orkonde
hebben wy onser segel aen desen brief doen hangen. Gegevenin
onser stad van Bruessel xxv dage in februario in "t ons Heren m cec
ende xxx.

{Copie tirée du MS., coté n°. 15, p. 69, de la chambre des comp-
tes. ~ Archives du royaume ).

Ne. 20.

Jugcment prononcé par Thierri Leroy, maftre des requétes de I'hé-
tel de Philippe-le-Bon, au sojet des franchises dont jonissaient
les monnayeurs de Hainaut,le 20 février 1433. { N. S5.)

- A tous ceulx qai ces presentes letires verront ou orront, Thiery
Le Roy, licencié en lois, conseiller et maistre des requestes de
Iostel de mon irés redoubté seigneur monseigneur de duc de Bour-
pogne et de Brabant, bail hiretier et mambours des pays et comté
de Haynnau, Hollande et Zelande, et son trésorier recepvenr géné-
ral des mortes mains du dit pays de Haynnaut, salut et cognissance
de vérité. Sachent tout que par devant nous, come recepveur des di-
les mortes mains, et en le présence et ou tesmoings de pluseurs ho-
mes de fief 4 trés baute et puissante princesse ma trés redoubtée
dame, madame la ducesse Jaque de Bayviére, contesse des dits pays
de Hannaut, Hollande et Zellande, et aussi en le presence et ou tes-
moing de pluiseurs saiges coustumiers et officiers qui estoient du
conseil et serment de la dite court, se comparut personnellement,
en nostre hostel 2 Mons, 13 ot nous teniesines court etsiége de plays
pour le dit office; Jehans Defresne, bourgeois de Mons, comme si-
res de le ville me justice et seigneurie d'Estroen, emprés Valen-
chiennes, d’une part, et Jehans Deladriére demeurant en la diteville
d'Estroen, d"aultre part. Et I en droit le dis Jehans Defrasne dist
€L proposa que, a bonne et juste cause, il avoit fait lever el poursui-
woir pour avoir une jument dou pyis de xij couronnes de France
pour le meilleur eattel de mort de Maigne Doisi, darainement feme
et espeuse au dit Jehan Deladriére, naighdres allje de vie & trespas
en le dite ville d'Estroen, et que i tort et contre droit Ye dit Dela-
driére avait opposé et opposeit au cortraire s¢ en deveroit icelui
Defresne venir a se intention, et li dis Dcladeviére de se oposition
de keu et rendre les frais. Et pour ce déclaré, le dit Defresne re-
mounstroit que par don 4 lui fait de no trés redoubtée dame et prin-
* cess¢ madame la contesse, heritiére de Hannaul et & loi rateffiat
par no trés signeur et prince monsignenr le duc de Bourgogue,
come gouverneur du dit pays de Haynnaul, il tenoit et possessoit
a viage la dite terre et seigneurie d'Estroen; entre les quelles pos-
sessions el revenues on y avoil une rqui estoit et est telie que tous
ceulx et celles qui yront de vie & trespassement, de quelque estat








